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INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
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(INTRODUCTION & WARRANTY>

Thank you for selecting and buying V-TAC SMART LED Lighting. V-TAC will serve you the best.
Please read these instructions carefully before starting the installation and keep this manual
handy for future reference. If you have any other query, please contact our dealer or local vendor
from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best.
The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to
damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product.
The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day
would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

CSAFETY WARNING >

1) Lamps are limited to indoor use and are not advisable for use in humid environment

2) Lamp is to be used in well ventilated areas and normal installation.

3) Caution: This lamp is NOT to be used in a totally enclosed fixture which is not good for heat
emission. Please do not install the lamp in enclosed space as it will shield the wifi signal due to
which resulting in the poor functioning of the product.

4) Lamps and lanterns cannot be installed on the surface of ordinary combustible materials.
Increase in temperature is normal for lamps.

5) Do not exert external force or throw on the lamp.

6) Lamps should be stored in cool/dry place. Always make sure the environment is clean before
installing the lamp.

7) Do not discard the lamps with regular trash. Lamps are made with electronic components and
should be properly disposed at designated locations with unified treatment like traditional
electronic equipment.

NOTE:

1. This device requires Wi-Fi Frequency 2.4Ghz

2. Indoor use only

3. Operating frequency (maximum transmitted

power) 2400MHz -2483.5MHz (20dBm) —

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

CINSTALLATION >

For ANDROID

Step 1: Disconnect the power supply and
install the lamp.
Step 2: Turn the power ON to test the lamp.

Step 3: Enable WI-FI and bluetooth on your
phone device.

Step 4: Scan the given QR code, or download
“V-TAC Smart Light” from the App Store
(i0S) or the Google Play Store (Android).
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Step4: Open the V-TAC Smart Light app and Step5:
tap on register for creating a new account. A) Mobile Number: Select the country, then enter
your mobile number. Once done, tap ‘Next’.

B) E-Mail: Enter your email id and tap on ‘Next’.

<{ Back Register

V-TAC Smart Light

United Kingdom +44 >
Register
Step6: Enter the verification code which Step7: Tap on ‘Add Device’ or the + sign.
will be sent to your mobile number/emai id, Make sure the lamp is switched on.
then assign a new password to your account
and tap on “Confirm”.
Gv -

A
> Welcome Home
< Back Register %5 1 > set your home location for more information >

Verification code is sent to your phone: All Devices Living Room Bedroom

+44 wwee =

No devices, pleas%

Add Device
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Cancel  AddManually  Auto Scan = Step8: Choose ‘Lighting’ to start pairing the
= lamp to the app.
Electrical
Engineeri...
Lighting L|g|:t|ng

Lighting (Bluetooth) (ZigBee)
Large =
Home Ap... Light Lighting Prod-

Modulator (ot... uct Remote C...

(Bluetooth)

Small
Home Ap...

Step9: To pair the device with lamp make sure the light is blinks rapidly.

Once the light blinks rapidly, the lamp is in pairing mode. If the bulb is not blinking rapidly, you
can do one of the following steps:

A. Switch the bulb on & off repeatedly for 3 times, with short intervals of less than 2 seconds.
B. Tap the ‘How to make light blink rapidly’ link. (ref image below)

Network Modes:

1) EZ Mode: Light flashes twice per second

2) AP mode: Slow flash, once every 2 second

Confirm if the light blinks rapidly, select the WiFi network, and enter the password.

Cancel EZ Mode =

~/ EZMode Default

Reset the device first.
Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >
If the light is blinking rapidly, pls skip the reset step:
@ Power on the device;

AP Mode

@ Turn on-off-on-off-on (Subject to the user manual);

=
@ Ensure the light is blinking rapidly; = Vtac Change Network
Note: please complete the network districution within 3 minutes
after resetting the device.
& F’assword
On/0ff x3 v

WY

Perform net pairing as prompted

K

© Confirm the light is blinking rapidly;

P & <© ¢ B
123456718 Q9j}°0

qiwlefrftiyfullijolp
alsidiflalhlijliky!
208z|xjcjviblinimpea

#1 o, . Done
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Step10: Once you have successfully completed Step11: Once your device is successfully

step 9, you will be redirected to below page, added, rename the device to your
where the App searches, registers and initializes preference.
the device(lamp) (ref image below)
Cancel .
Device added

Adding device... SUCCGSSfU”y

Ensure that the device is powered on.

Light

Step12: After successfully pairing the lamp with the app, you can start controlling multiple
features of the lamp through your mobile— on/off switch, changing the colour temperature,

timing & schedules, dimming options, and more.

01:45

L
0= Welcome Home

PN
77\~ Setyour home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

Light p

@ o . - O

Smart Me
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( ALEXA SETTINGS >

Step1:Install the Amazon Alexa app via the Step2: Once you are on the Amazon Alexa home
App Store(iOS) or the Play Store (Android) page, tap on the lower right icon — where the
and register. If you already have an existing arrow is pointed— to add a new device and skill.
account with Amazon Alexa, please proceed
to logging in.
() amazon alexa
. A New Way to Manage Devices
Login

Set up and control Alexa and smart home devices in
one convenient place

Forgot password?

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Step3: Tap on E settings and tap on Step4: Search for ‘V-TAC Smart Light’ on the

. “Skills & Games” page as shown below.
“skills and games” as shown below.

Add Device

— SKILLS & GAMES Q

< SEARCH
Reminders & Alarms

Contacts Sea rC h

Lists

Routines

Keyword or skill name

Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Step5: Enable the Skill.

Account linking in progress

Step7: Once you tap on Link Now, you will be
redirected to a new page requesting for
authorization(Ref Image below).

Tap on “Authorize”

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Step6: Enter your V-TAC Smart Light login
ID and password and tap on “Link Now”

+1 v

Forgot Password Help

Step8: You will receive confirmation of the
account being linked successfully
(Ref Image below)

Done @ skills-store.amazon.in &

amazon alexa
N—
(GMART)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.

14
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Step8: Discover your smart device on Alexa. Once you have enabled the skill
A) You can use voice command ”Alexa discover devices” to the Alexa device which you have.

B) To add device manually on home page tap on
which you are adding and tap on discover device.

E and tap on Add device, select the device

@ Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug

Reminders & Alarms
Switch
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Note: Discovering the device must be done every time the device’s name is changed on
the app.

ALEXA Commands
Now, you can control your smart device using voice commands on Alexa. Below are a
few commands you can use:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.
>\ Alexa, set bedroom light to 50 percent.
> Alexa, set bedroom light to green.

> Alexa, set bedroom light to warm white.

THINGS TO REMEMBER BEFORE STARTING INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Light App & Amazon Alexa App

2. Make sure you have Amazon Alexa Device(including Echo, Echo Tap, or Echo Dot)
3. Smart Device - Lamp

4. Stable Wifi network
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C GOOGLE HOME SETTINGS)

Stepl:

a&b) Install the Google Home app via the App Store (iOS) or the Play Store (Android) and register.
If you already have an existing account with Google Home, please proceed to logging in.

c) Create a New Home/Choose from the existing home if any.

d) Power ON the Google Home device and connect it to the App.(Then Proceed to step 2)

a. Welcome home
Your content and devices all in one b. Choose accou nt

place

d. Plugin your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose a home
You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Step2: Once you are on the Google home page, tap on the Add “+” icon—to add a new device and
skill. And then tap on Set up device as shown in below image.

Add to Home

2 Office K
_+ ©  Setupdevice
I e
Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
I | Add services
Office Speaker

d Music and audio
Pause

[C]  Videos and photos
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Step3: Make sure the Smart Bulb is paired
with V-TAC Smart Light app before starting
step 3. Tap on the arrow section as highlighted
in the below image.

Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

" Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
'‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

) Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Step5: Sign In with your V-TAC Smart Light
Login credentials to Link the Smart Light device

+1 v

Forgot Password Help

Step4: Type “V-TAC Smart Light” on the search
bar and tap on the icon of “V-TAC Smart Light”

K

X V-TAC Smart Lighf Q

Step6: Tap on Authorize in order to
proceed to linking the device.

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

10
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Step7

a. Account will now be linked, please stay on the page you will be redirected in few seconds to
select the device to add to your home.

b. Select the device and tap on Next as show in image b.

a. Done @ assistant.google.com G
Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light

Step8: Select the Home where you would like to  Step9: You have succesfully added Smart Light
add the Smart Light under. (Or) you can createa  device to your Google home App.
New home in order to add the Smart Light to it.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home off « On

Local devices

Create another home 1 device

Office Speaker

11
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Step10:

a. You can turn the Lamp On/OFF by taping on On/Off options as shown below. (OR) You can tap
on the Smart Lamp.

b. You will be redirected to page(as shown in image b) where you can control the lights “Power
and Dimmingfunctionality”.

v e
a. Smart-Home - b. .
home light
Y] Q + e Master bedroom
off On Add Settings
Master bedroom
1 device
home light E
Off . On
Local devices
1device
| 81%
Office Speaker Brightness

Google Commands:

Now, you can control your smart device using voice commands on Google Home. Below are a few
commands you can use:

> OK Google, turn on/off bedroom light

»1 OK Google, set bedroom light to 50 percent.
»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

THINGS TO REMEMBER BEFORE STARTING INSTALLATION:
1. V-TAC Smart Light App & Google Home App

2. Make sure you have Google Home Device
3. Smart Device - Lamp
4. Stable Wifi network

12
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(INTRODUCTION & GARANTIE >

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant de commencer I'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence
ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local
aupres duquel vous avez acheté le produit. lls sont formés et préts a vous servir au mieuxLa garantie est
valable pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des
dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune
garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enléevement et d’une installation
incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures.
L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une
garantie pour des défauts de fabrication seulement.

CAVERTISSEMENT DE sécumn’z)

1) Les lampes sont limitées a un usage intérieur et ne sont pas recommandées dans un environnement
humide.

2) La lampe doit étre utilisée dans des endroits bien ventilés et dans une installation normale.

3) Attention : Cette lampe NE DOIT PAS étre utilisée dans une installation totalement fermée qui ne permet
pas I'émission de chaleur. N'installez pas la lampe dans un espace clos, car elle bloquerait le signal wifi, ce
qui entrainerait un mauvais fonctionnement du produit.

4) Les lampes et les lanternes ne peuvent pas étre installées a la surface des matériaux combustibles
ordinaires. L’augmentation de la température est normale pour des lampes.

5) N'exercez pas de force et ne jetez pas la lampe.

6) Les lampes doivent étre stockées dans endroit frais/sec. Assurez-vous toujours que I'environnement est
propre avant d'installer la lampe.

7) Ne jetez pas les lampes avec les déchets ordinaires. Les lampes sont faites avec des composants électro-
niques et devraient étre correctement éliminées aux endroits désignés avec un traitement unifié comme
I'équipement électronique traditionnel.

NOTE:

1.Cet appareil nécessite la fréquence Wi-Fi 2.4Ghz. Ce marquage indique que ce

2. Utilisation en intérieur uniquement produit ne doit pas étre éliminé
3. Fréquence de fonctionnement (puissance de avec d'autres déchets ménagers.

transmission maximale) 2400MHz -2483.5MHz (20dBm) =

(INSTALLATION >

For ANDROID For 10S

Etape 1: Débranchez I'alimentation d'énergie et
installez la lampe.

Etape 2: Branchez I'alimentation pour tester
'ampoule.
Etape 3 : Activez WI-FI et Bluetooth sur votre
téléphone.

Etape 3: Scannez le code QR donné, ou
téléchargez "V-TAC Smart Light" a partir de I'App
Store (i0S) ou du Google Play Store (Android).

13
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Etape 4: Ouvrez |'application V-TAC Smart Etape 5:
Light et appuyez «enregistrement»-pour A) Numéro de téléphone portable: Sélectionnez
créer un nouveau compte. le pays, puis entrez votre numéro de téléphone

portable. Une fois terminé, appuyez «Suivant».

V-TAC Smart Light B) E-Mail: Entrez votre email et appuyez «Suiva-

nt».
< Back Register
United Kingdom +44 >
Register
Etape 6: Entrez le code de vérification qui Etape 7: Appuyez sur "Ajouter un appareil"
sera envoyé a votre numéro de téléphone ou sur le signe +. Assurez-vous que la lampe
portable/e-mail, puis attribuez un nouveau est allumée.
mot de passe a votre compte et appuyez
«Suivant». Gv o
\\ . //

=O¢ Welcome Home

< Back Register %5 1 > set your home location for more information >
Verification code is sent to your phone: All Devices Living Room Bedroom
+44 wwee =

No devices, pleas%

Add Device

14
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Cancel  AddManually  Auto Scan = Etape 8: Choisissez "Eclairage" pour
commencer a appairer la lampe avec I'applica-
Elegtrica! tion.
Engineeri...
Lighting L|g|:ung

Lighting (Bluetooth) (ZigBee)
Large =
Home Ap... Light Lighting Prod-

Modulator (ot... uct Remote C...

(Bluetooth)

Small
Home Ap...

Etape 9: Pour appairer I'appareil avec la lampe, assurez-vous que la lumiére clignote rapidement.
Une fois que la lampe commence a clignoter rapidement, la lampe est en mode d’appairement. Si
I'ampoule ne clignote pas rapidement, vous pouvez effectuer I'une des étapes suivantes:

A. Allumer et éteindre I'ampoule 3 fois, a des intervalles courts de moins de 2 secondes.

B. Appuyer sur le lien «Comment faire clignoter rapidement la lumiére» (réf. 'image ci-dessous).
Modes réseau:

1) Mode EZ: La lumiére clignote deux fois par seconde

2) Mode AP: Clignotement lent, une fois toutes les 2 secondes

Sur la page «Ajouter un appareil», confirmez que I'ampoule est en mode EZ. Si ce n'est pas le cas,
vous pouvez passer en mode EZ en branchant I'appareil a trois reprises.

Cancel EZ Mode =

~/ EZMode Default

Reset the device first.
Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >
If the light is blinking rapidly, pls skip the reset step:

@ Power on the device;

@ Tum on-off-on-off-on (Subject to the user manual);

@ Ensure the light is blinking rapidly;

Note: please complete the network districution within 3 minutes
after resetting the device.

AP Mode

= Vtac Change Network

@ (0] ®
v

On/0ff x3

? %

Perform net pairing as prompted.

K

Confirm the light is blinking rapidly;

P © <© ¢ B
123456 7)89j)°0

qiwlefritiyjujijolp
alsfdifiagfhlilkl!
2 lz|xjcjvibn|mpa

1#1 . Done

15
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Etape 10: Une fois que vous avez Complété avec Etape 11: Une fois que votre apparei' est
succes I'étape 9, vous serez redirigés vers la ajouté avec succes, renommez |'apparei|
page ci-dessous ou I'application recherche, selon vos préférences.

enregistre et initialise le dispositif (lampe) (réf.
'image ci-dessous).

Cancel

Device added

Adding device... SUCCGSSfU”y

Ensure that the device is powered on.

Light

Etape 12: Aprés avoir appairé avec succes I'ampoule avec I'application, vous pouvez
commencer a controler plusieurs fonctions de I'ampoule a travers votre portable — interrup-
teur marche/arrét, changer la température de couleur, synchronisation et horaires, options

d’atténuation, etc.

01:45

>~ Welcome Home

77\ Setyour home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

Light 2@‘} “;ﬂ

'®)] |
E®) Lefttime O Schedule Lefttime @ Schedule

Home Smart Me

16
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( REGLAGES ALEXA )

Etape 1: Installez I'application Amazon Alexa
sur I'App Store (iOS) ou Play Store (Android)
et enregistrez-vous. Si vous avez un compte

existant sur Amazon Alexa, veuillez vous
connecter.

() amazon alexa

Login

Forgot password?

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Etape 3: Appuyez sur les réglages E
et appuyez sur «Compétences et Jeux»
comme indiqué ci-dessous.

= ©)

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Etape 2: Une fois que vous étes sur la page
d’accueil d’Amazon Alexa, appuyez sur
I'icone en bas a droite — ou la fleche est
pointée —— pour ajouter un nouvel appareil
et compétence.

A New Way to Manage Devices

Set up and control Alexa and smart home devices in
one convenient place

Etape 4: Recherchez pour «V-TAC Smart Light» sur
la page «Compétences et jeux» comme indiqué
ci-dessous.

— SKILLS & GAMES Q

Search

Keyword or skill name

V-TAC Smart Light




FRENCH

Etape 5: Activer la compétence.

Account linking in progress

Etape 7: Une fois que vous avez appuyé sur
«Appairage maintenant», vous serez redirigé
vers une nouvelle page qui demande une
autorisation (réf. 'image ci-dessous)
Appuyez «Autoriser».

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Etape 6: Saisissez le nom d’utilisateur et le mot
de passe pour vous connecter sur V-TAC Smart
Light et appuyez sur «Appairage maintenant»

= +1 v
@
Forgot Password Help
Etape 8: Vous recevrez une confirmation
du compte appairé avec succes (réf.
I'image ci-dessous)
Done @ skills-store.amazon.in &

amazon alexa
N—
(GMART)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.

18
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Etape 9: Découvrez votre appareil intelligent sur Alexa. Ensuite autorisez la compétence

A) Vous pouvez utiliser la commande vocale «Alexa, détecte les appareils» au dispositif Alexa
dont vous disposez.

B) Pour ajouter un dispositif manuellement, appuyez E sur la page d’accueil et ensuite
Ajouter un dispositif, sélectionner le dispositif que vous souhaiter ajouter et appuyez Détecter le
dispositif.

@ Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug

Reminders & Alarms
Switch

Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Nota: La détection d’un appareil doit étre effectuée chaque fois quand le nom de
l’appareil est modifié sur [’application.

Commandes ALEXA
Maintenant, vous pouvez contrdler votre appareil intelligent a I'aide de commandes vocales sur
Alexa. Voici quelques commandes que vous pouvez utiliser:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.
>\ Alexa, set bedroom light to 50 percent.

> Alexa, set bedroom light to green.

> Alexa, set bedroom light to warm white.

CHOSES A RAPPELER AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION:

1. Application V-TAC Smart Light & Application Amazon Alexa

2. Assurez-vous que vous avez le dispositif Amazon Alexa (v compris Echo, Echo Tap,
ou Echo Dot)

3. Appareil intelligent — Lampe

4. Réseau sans fil stable

19
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CRI'EGLAGES GOOGLE HOME)

Etape 1:

a&b) : Installez I'application Google Home sur I'App Store (iOS) ou Play Store (Android) et enregis-
trez-vous. Si vous avez un compte existant sur Google Home, veuillez vous connecter.

c) Créez une Nouvelle maison/sélection de la maison existante, le cas échéant.

d) Branchez le dispositif Google Home et appariez-le a I'application. (Ensuite procéder a I'étape 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ’ Choose aCCOUFIt d. P|ug in your device

| . .
place This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

c¢. Choose a home

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Etape 2: Une fois que vous étes sur la page Google Home, appuyez sur I'icdne Ajouter«+»— pour
ajouter un nouvel appareil et compétence. Ensuite, appuyez sur Réglage de I'appareil comme
indiqué sur I'image ci-dessous.

R Add to Home
2 Office K
_+ ©  Setupdevice
I e
+2 Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
I | Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[C]  Videos and photos

20
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Etape 3: Assurez-vous que 'ampoule intelli-
gente est appairée a I'application V-TAC Smart
Light avant de commencer I'étape 3. Tapez sur
la section de la fleche, comme souligné sur
I'image ci-dessous.

Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

" Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
'‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

) Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Etape 5: Connectez-vous avec vos identifiants
«V-TAC Smart Light» pour lier I'appareil
«Eclairage intelligent»

+1 v

Forgot Password Help

Etape 4: Tapez « V-TAC Smart Light » sur la
barre de recherche et appuyez sur I'icone «
V-TAC Smart Light»

K

X V-TACSmart Lighf Q

Etape 6: Sélectionnez V-TAC Smart Light
comme indiqué ci-dessous et appuyez sur
«Lier maintenant».

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

21
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Etape 7:

a. Votre compte sera désormais relié, veuillez rester sur la page et vous allez étre redirigé dans
quelques secondes pour sélectionner I'appareil a ajouter a votre maison.
b. Sélectionnez I'appareil, appuyez sur Suivant (comme indiqué sur 'image b).

a. Done

Account is now Linked

b. X

@ assistant.google.com G

Choose device

o

home light

Light

Etape 8: Choisissez la «Maison» ou vous

souhaitez ajouter I'éclairage intelligent. (ou)

vous pouvez créer une «Nouvelle maison»
afin d’y ajouter I’éclairage intelligent.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

©O00

Create another home

Etape 9: Vous avez ajouté avec succes
Pappareil «Eclairage intelligent» a votre
application «Google Home».

Smart-Home -~

R Q + e

Off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light ‘

Off On

Local devices
1device

Office Speaker
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Etape 11:

a. Vous pouvez allumer/éteindre la lampe en sélectionnant les options Marche/Arrét (comme
indiqué sur I'image a). (OU) Vous pouvez appuyer sur la lampe intelligente.

b. Vous serez redirigés vers la page (comme indiqué sur I'image b) ol vous pouvez contréler les
lumiéres «Fonctionnalité de puissance et d’atténuation».

a. Smart-Home -~ b. )
home light

AN Q + o Master bedroom

off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E e

Off . On

Local devices

1device

81%

Office Speaker
P Brightness

Commandes Google:
Maintenant, vous pouvez contrdler votre appareil intelligent a I'aide de commandes vocales sur
Google Home. Voici quelques commandes que vous pouvez utiliser

»1 OK Google, turn on/off bedroom light

> OK Google, set bedroom light to 50 percent.
»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

CHOSES A RAPPELER AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION:

1. Application V-TAC Smart Light & Application Google Home
2. Assurez-vous que vous avez le dispositif Google Home

3. Appareil intelligent — Lampe

4. Réseau sans fil stable
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(EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG>

Wir danken lhnen, dass Sie ein V-TAC LED-Produkt ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die
besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch
und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie,
bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet
und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre
ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaRe Montage
oder ungewohnliche Abnutzung und Verschleif3 verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine
Garantie fiir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgeméafe Montage entstandene Schaden an
jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine
tagliche, 24-stiindige Nutzung schlieft die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fiir Herstel-
lungsmangel.

CSICHERHEITS WARNUNG>

1) Die Lampe ist auf die Verwendung in Innenrdumen beschrénkt und nicht fiir den Einsatz in feuchter
Umgebung zu empfehlen.

2) Die Lampe ist in gut beliifteten Bereichen und bei normaler Installation zu verwenden.

3)Achtung: Diese Lampe darf NICHT ineiner volistdndig geschlossenen Vorrichtung verwendet werden, die
keine gute Warmeabgabe ermdglicht. Bitte installieren Sie die Lampe nicht in einem geschlossenen Raum,
da dadurch das WLAN-Signal abgeschirmt wird, was zu einer schlechten Funktion des Produkts fiihrt.

4) Lampen und Laternen kdnnen nicht auf der Oberfliche gew6hnlicher brennbarer Materialien installiert
werden. Temperaturerh6hung ist fiir Lampen normal.

5) Wenden Sie keine duBere Kraft an und werfen Sie die Lampe nicht.

6) Die Lampen sollten an einem kiihlen / trockenen Ort aufbewahrt werden. Stellen Sie immer sicher, dass
die Umgebung sauber ist, bevor Sie die Lampe installieren.

7) Werfen Sie die Lampen nicht in den Hausmiill. Lampen werden aus elektronischen Komponenten
hergestellt und sollten an bestimmten Stellen mit einheitlicher Behandlung wie herkémmliche
elektronische Gerite ordnungsgemaR entsorgt werden.

BEMERKUNG:

1. Dieses Gerat benotigt eine Wi-Fi-Frequenz von

2,4Ghz.

2. Nur fiir den internen Gebrauch.

3. Betriebsfrequenz (maximale Sendeleistung) 2400MHz  ——
-2483,5MHz (20dBm)

Diese Kennzeichnung weist darauf
hin, dass dieses Produkt nicht mit
anderen Haushaltsabfillen entsorgt
werden darf.

(INSTALLATION >

For ANDROID For 10S

Schritt 1: Trennen Sie die Stromversorgung und
installieren Sie die Lampe

Schritt 2: Schalten Sie den Strom ein, um die
Gluihbirne zu testen.

Stufe 3: Aktivieren Sie WLAN und Bluetooth auf
lhrem Telefongerat.

Schritt 3: Scannen Sie den angegebenen QR-Code
oder laden Sie ,,V-TAC Smart Light“ aus dem App

Store (i0S) oder dem Google Play Store (Android)
herunter.
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Schritt 4: Offnen Sie die V-TAC Smart Light Schritt 5:
App. Tippen Sie auf Registrieren, um ein A) Handynummer: Wabhlen Sie das Land aus und
neues Konto zu erstellen geben Sie lhre Handynummer ein. Wenn Sie fertig

sind, tippen Sie auf "Weiter".
B) E-Mail: Geben Sie lhre E-Mail-ID ein und tippen
Sie auf "Weiter".

< Back Register

United Kingdom +44 >

V-TAC Smart Light

Register

. . . Schritt 7: Tippen Sie auf "Gerat hinzufiigen"
S,Ch"tt 6: Geben Sie den Bestahgungsc?de oder das Pluszeichen. Stellen Sie sicher, dass
ein, der an Ihre Handynummer / E-Mail-ID die Lampe eingeschaltet ist.
gesendet wird, weisen Sie lhrem Konto ein
neues Passwort zu und tippen Sie auf
"Bestatigen". Gv +

A
> Welcome Home
< Back Register %5 1 > set your home location for more information >

Verification code is sent to your phone: All Devices Living Room Eenlea

+44 wwee -

No devices, pleas%

Add Device
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Ltin ]
Cancel ~ AddManually  Auto Scan o Schritt 8: Wihlen Sie ,,Beleuchtung®, um die
e Lampe mit der App zu koppeln.
Engineeri...
Lighting L|g|:ung
Lighting (Bluetooth) (ZigBee)
Large =
Home Ap... Light Lighting Prod-
Modulator (ot... uct Remote C...
(Bluetooth)
Small
Home Ap...

Schritt 9: Um das Gerat mit der Lampe zu koppeln, stellen Sie sicher, dass das Licht schnell blinkt.
Sobald das Licht schnell blinkt, befindet sich die Lampe im Pairing-Modus. Wenn die Lampe nicht
schnell blinkt, kénnen Sie einen der folgenden Schritte ausfiihren:

A. Schalten Sie die Gliihbirne dreimal wiederholt in kurzen Intervallen von weniger als 2 Sekunden
ein und aus.

B. Tippen Sie auf den Link "So machen Sie das Licht schnell blinken" (siehe Abbildung unten).
Netzwerkmodi:

1) EZ-Modus: Das Licht blinkt zweimal pro Sekunde

2) AP-Modus: Langsames Blinken einmal alle 2 Sekunden

Uberpriifen Sie auf der Seite "Gerit hinzufiigen", ob sich die Gliihbirne im EZ-Modus befindet.
Wenn nicht, kénnen Sie durch dreimaliges Einschalten des Gerats in den EZ-Modus wechseln.

Cancel EZ Mode =

~/ EZMode Default

Reset the device first.

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >
I the light s blnking rapidy pis skp te res step A Wi
@ Pouer on the device;

@ Tum on-off-on-off-on (Subject to the user manual);

@ Ensure the light is blinking rapidly;

Note: please complete the network districution within 3 minutes

= Vtac Change Network

after resetting the device.

& Ppassword

@ ® ®
v

On/0ff x3

1

Perform net pairing as prompted

K

Confirm the light is blinking rapidly;

e () Q@ $ o
11234567 )8})9]0
qiwlefrfitiyjufijolp

alsfdifiagfhliflkl!
208z x|cviblinjmpea

o . Done
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Schritt 10: Nachdem Sie Schritt 9 erfolgreich
abgeschlossen haben, werden Sie zur unteren
Seite weitergeleitet, auf der die App das Gerat
(Lampe) sucht, registriert und initialisiert.

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on.

01:45

Schritt 11: Sobald lhr Gerat erfolgreich
hinzugefiigt wurde, benennen Sie das
Gerat wie Sie wiinschen um.

Device added
successfully

Light

Schritt 12: Nachdem Sie die Lampe erfolgreich mit der App gekoppelt haben, konnen Sie mit
Ihrem Mobiltelefon mehrere Funktionen der Lampe steuern (Ein / Aus-Schalter), Farbtem-
peratur, Timing & Zeitplane, Dimmoptionen und mehr éndern.

L
>0~ Welcome Home

- ~ : "
/N Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

Light an
ig ﬁ\i@}}

ﬁ O @ Left time

Smart Me

O
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( ALEXA SETTINGS >

Schritt 1: Installieren Sie die Amazon Alexa-App Schritt 2: Sobald Sie sich auf der Amazon
tiber den App Store (iOS) oder den Play Store Alexa-Startseite befinden, tippen Sie auf das
(Android) und registrieren Sie sich. Wenn Sie untere rechte Symbol, wo der Pfeil angezeigt
bereits ein Konto bei Amazon Alexa haben, wird, um ein neues Gerit und eine neue
melden Sie sich bitte an. Fahigkeit hinzuzufiigen.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Set up and control Alexa and smart home devices in

Forgot password? N
one convenient place

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Schritt 3: Tippen Sie auf E Einstel- Schritt 4: Suchen Sie auf der Seite ,,Skills &

lungen und tippen Sie auf "Fahigkeiten Games" nach ,,V-TAC Smart Light“ (siehe unten).
und Spiele" (siehe unten).

Add Device

Lises 4 SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rc h

Routines

— SKILLS & GAMES Q

Keyword or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Schritt 5: Aktivieren Sie die Fahigkeit. Schritt 6: Geben Sie lhre V-TAC Smart
Light-Login-ID und lhr Kennwort ein und
tippen Sie auf ,,Link Now*.

+1 v

@
Account linking in progress
Forgot Password Help
Schritt 7: Wenn Sie auf Jetzt verkniipfen Schritt 8: Sie erhalten eine Bestatigung,
klicken, werden Sie auf eine neue Seite daB das Konto erfolgreich verkniipft wurde
umgeleitet, die Sie zur Autorisierung (siehe Bild unten).

auffordert (Bild unten). Tippen Sie auf

"Authorize".
‘ ’ Done @ skills-store.amazon.in &

amazon alexa
N—

Alexa by Amazon will be able to:
(GMART)

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Schritt 9: Entdecken Sie lhr Smartphone auf Alexa. Sobald Sie die Fertigkeit aktiviert haben,

A) kénnen Sie den Sprachbefehl ,,Alexa Discover Devices” fiir das Alexa-Gerat verwenden, iiber
das Sie verfiigen.

B) Um das Gerat manuell auf der Startseite hinzuzufiigen, tippen Sie auf E und dann auf
»Add Device”. Wahlen Sie das Gerat aus, das Sie hinzufiigen, und tippen Sie auf ,,Discover
Device”.

@ Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug

Reminders & Alarms
Switch

Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Hinweis: Die Erkennung des Gerdts muss jedes Mal durchgefiihrt werden, wenn der
Name des Gerdits in der App gedindert wird.

ALEXA Befehle
Jetzt kdnnen Sie lhr intelligentes Gerat mit Sprachbefehlen fiir Alexa steuern. Nachfolgend
einige Befehle, die Sie verwenden kénnen:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.

>\ Alexa, set bedroom light to 50 percent.

> Alexa, set bedroom light to green.

> Alexa, set bedroom light to warm white.

EMPFEHLUNGEN VOR DEM START DER INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Light App & Amazon Alexa App

2. Stellen Sie sicher, dass Sie iiber ein Amazon Alexa-Gerdt verfiigen (einschliefilich Echo,
Echo Tap oder Echo Dot).

3. Intelligentes Gerdt - Lampe

4. Stabiles WLAN-Netzwerk
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C GOOGLE HOME EINSTELLUNGEN )

Schritt 1:

a & b) Installieren Sie die Google Home App liber den App Store (iOS) oder den Play Store
(Android) und registrieren Sie sich. Wenn Sie bereits ein Konto bei Google Home haben, melden
Sie sich bitte an.

c) Erstellen Sie ein neues Zuhause / Wihlen Sie ggf. ein vorhandenes Zuhause aus.

d) Schalten Sie das Google Home-Gerit ein und verbinden Sie es mit der App. (Dann weiter mit
Schritt 2)

a. Welcome home
Your content and devices all in one b. Choose accou nt

place

d. Plugin your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose a home
You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Schritt 2: Sobald Sie sich auf der Google Home-Startseite befinden, tippen Sie auf das Plussymbol,
um ein neues Gerat und eine neue Fahigkeit hinzuzufiigen. Tippen Sie anschlieRend auf Gerat
einrichten wie unten auf dem Bild gezeigt.

R Add to Home
2 Office K
_+ ©  Setupdevice
I e
Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
I | Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[C]  Videos and photos
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Schritt 3: Stellen Sie sicher, dass die intelligen-
te Glithbirne mit der V-TAC Smart Light-App
gekoppelt ist, bevor Sie mit Schritt 3 begin-
nen. Tippen Sie auf den Pfeilbereich, wie auf
dem Bild unten hervorgehoben ist.

Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

" Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
'‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

) Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Schritt 5: Melden Sie sich mit lhren V-TAC
Smart Light-Kontodaten an, um das intelligen-
te Leben-Gerat zu verkniipfen.

+1 v

Forgot Password Help

Schritt 4: Geben Sie "V-TAC Smart Light" in die
Suchleiste ein und tippen Sie auf das Symbol
"V-TAC Smart Light"

K

X V-TAC SmartLighf Q

Schritt 6: Wahlen Sie V-TAC Smart Light
wie unten gezeigt und tippen Sie auf Jetzt
verkniipfen.

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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Schritt 7:

a. lhr Konto wird jetzt verlinkt. Bitte bleiben Sie auf der Seite, Sie werden in wenigen Sekunden
weitergeleitet, um das Gerat auszuwahlen, das Sie zu Hause hinzufiigen méchten.

b. Wihlen Sie das Gerat aus und tippen Sie auf Weiter (wie auf dem Bild b gezeigt).

a. Done @ assistant.google.com G
Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light
Schritt 8: Wahlen Sie das Zuhause aus, wo Sie Schri1‘:t 9: Sie !1aben erfolgreich das
das Intelligente Light hinzufiigen méchten. Intelligente Licht zu I!wer )
(Oder) Sie konnen ein Neues Zuhause Google-Home-App hinzugefiigt.

erstellen, um ein Intelligentes Light zu dem

hinzuzufiigen.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home off On

Local devices
Create another home 1 device

Office Speaker
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Schritt 11:
a. Sie kdnnen die Lampe ein- und ausschalten, indem Sie auf Ein / Aus-Optionen tippen (wie auf

Bild a gezeigt). (ODER) Sie konnen auf die intelligente Lampe tippen.
b. Sie werden zu der Seite weitergeleitet (wie auf Bild b gezeigt), auf der Sie die Beleuchtung
"Ein / Aus- und Dimmfunktion" steuern kdnnen.

v e
a. Smart-Home - b. .
home light
Y] Q + e Master bedroom
off On Add Settings
Master bedroom
1 device
home light E
Off . On
Local devices
1device
| 81%

Office Speaker Brightness

GOOGLE HOME-Befehle

Jetzt konnen Sie lhr intelligentes Gerat mit Sprachbefehlen fiir Google Home steuern.
Nachfolgend einige Befehle, die Sie verwenden kénnen:

»! OK Google, turn on/off bedroom light

> OK Google, set bedroom light to 50 percent.
»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

EMPFEHLUNGEN VOR DEM START DER INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Light App & Google Home App
2. Stellen Sie sicher, dass Sie iiber ein Google Home-Gerdit verfiigen

3. Intelligentes Gerdt - Lampe
4. Stabiles WLAN-Netzwerk
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( BbBEAEHWUE U TAPAHLNA >

Bnaropapum By, Yye U3bpaxrte U 3aKyNUXTe CBETOAUOLHUA NPOAYKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we Bu
MOC/IY)KM NO Hali-£,06pUA Bb3MOXKeH HaunH. Mona npoyeTteTe Tesn MHCTPYKLUM BHUMATENHO Npeau
MHCTaNauma 1 CbXxpaHABaiiTe PbKOBOACTBOTO 3a 6baeLum cnpaBku. AKO Umarte Apyri BbNpocu, Mons
CBbPrKETe Ce C HaLLMA AUTbP UK C MECTHUA TbProBeL, OT KOWMTO CTe 3aKynuau npoayKTa. Te ca o6yyeHu u ca
roTOBM A2 BM NMOC/YKAT MO Ha-A06puA HauuH. MapaHLMATa e BaIMAHA 3a Nepuog oT 2 roguHU cied, gaTata
Ha 3aKynyBaHe. MapaHuuATa He ce Npuiara No OTHOLLEHUE Ha LLEeTU, NPUYMHEHU NOPaAU HenpaBUneH
MOHTa}K Un HeobuuaiiHo U3HOCBaHe. [Ipy}KecTBOTO He NPeA0CTaBA rapaHLMA CPeLLy LLLeTU MO KaKBaTo U Aa e
NOBbPXHOCT NOPaAU HENPaABU/IHOTO OTCTPAHABAHE M MOHTaX Ha npoaykKTa. MpoayKTuTte ca noaxoaALm 3a
10-12 yaca eKkcnnoataumsa Ha aeH. Ekcnnoartaumara Ha NPOAYKT B NpoAbaXKeHue Ha 24 yaca Boau Ao
obe3cunBaHe Ha rapaHuumATa. FapaHUuMATa 3a TO3U NPOAYKT ce AaBa CamMo 33 NPOU3BOACTBEHU AedeKTH.

CI’I PEAYNPEXAEHUE 3A 5E3OI1ACHOCT>

1) OCcBETUTENHOTO TANO € OrPaHMYEHO A0 EKCNJI0AaTaLMA Ha 3aKPUTO U He Ce NPenopbyBa Aa ce U3Mon3Ba
BbB B/IaYKHa cpeaa.

2) OcBeTUTE/THOTO TAO TPAGBA Aa Ce U3N0A3Ba HA MecTa ¢ A06pa BEHTUIALMA U NPU HOPMaZeH MOHTaM.
3) BHumanue: Tasu namna HE Tpa6sa aa ce U3non3sa B U3LANO0 3aTBOPEHO TANO, Tbil KaTo TOBa He
no3B0/1ABa pa3ceiiBaHe Ha Ton/MHaTa. He MoHTHpaliTe JamnaTa B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO, Tbii KaTo TOBa
e npenaATcTBa wifi curHana m we npeansBuKa HensnpaBHO GYHKLMOHUPAHE HA NPOAYKTa.

4) Namnute n peHepuTe He MOraT Aa 6bAaT MHCTA/IMPAHU BbPXY MOBBPXHOCTTA HA 06MKHOBEHUTE
3ananuTenHu matepuanu. NoeuiiaBaHe Ha Temnepatyparta e obuuaiiHa 3a iamnure.

5) He ynpakHaBaiiTe BbHLUHA CU/1a AU He XBbpAAiiTe Jamnarta.

6) lamnute TpabBa Aa 6bAaT CbXpaHABaHU Ha X1agHO/CyX0 MACTO. BUHaru ce yeepsaBaiiTe, ye OKONHaTa
cpeaa e Ynucrta npeamy UHCTaNaumMATa Ha l1amnara.

7) He u3xsbpasiite namnure ¢ o6uyaiiH1Te oTNaabLM. JTamnuTe ca U3rpageHun ot eNeKTPOHHU KOMMNOHEHTH
1 TpA6Ba ga 6bAAT HaA/IEXKHO AENOHUPAHM Ha 0603HaYEHU MecTa ¢ 06eMHEHO TpeTUpPaHe KaTo
TPaAULIMOHHO eNEeKTPOHHO obopyaBaHe.

3SABEJIEXXKA:

1. Tosa ycrpoiictBo usncksa Wi-Fi uecrora ot 2.4Ghz.

2. Camo 32 BbTPELLHO NPUNOXKEHMUE.

3. PaboTHa yecToTa (MaKcMMmanHa npeaaBaHa MOLLHOCT)
2400MHz -2483.5MHz (20dBm)

C MOHTAX >

CrbnkKa 1: MpekbcHeTe enekTpo3axpaHBaAHETO U
WHCTaNupanTe namnara.

Tasn MapKUpOBKa NoKasBea, ye
NpPOAYKTLT He TpAbBa Aa ce U3XBbpAA
3aeAHo C OCTaHanusA GUTOB OTNAALK.

For ANDROID For 10S

CrbnKa 2: Bkatouete 3axpaHBaHeTo, 3a Aa
M3NUTaTe KpyLuKata.

CrbnKa 3: AktuBupaiite WI-FI u Bluetooth Ha
Bawmua rene¢oH.

Crbnka 3: CkaHupaiite nocoyeHus QR Kog unm
usrernete “V-TAC Smart Light” ot App Store (iOS)
unm “Google Play Store” (Angpoua).
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CrbnkKa 4: OTBOpETE NPUNOKEHNETO HA Crbnka 5:
Bu-Tek (V-TAC) Smart Light u HaTucHeTe A) MobuneH Homep: UsbepeTe cTpaHaTa 1
Register (perucrpaums), 3a ga cb3pgagpere BbBeAeTe Homep Ha mobuneH TenedoH. Cneg
HOB aKayHT. TOBa HaTtucHeTe ‘Next’.
B) EnektpoHHa nowia: BbBeaere agpec Ha
V-TAC Smart Light €/1eKTPOHHa nowa 1 HatucHete ‘Next’.
United Kingdom +44 >

Register

CrbnKa 6: BbBepaete sepudpmrKaLMOHHUA
KOgA, KOMTO LWe 6bae u3npateH Ha
Mo6unHus TenedoH / enekTpoHHara nowya,
cep, KOeTo NpMUcBOeTe HOBA Napo/ia Ha
BawuumA akayHT 1 HatucHete “Confirm”.

Crbnka 7: HatucHete ”[lo6aBsaHe Ha
ycTpoiictBo” unu cumson +. YBeperTe ce, ue
JlaMnaTa e BK/IYEHa

Gv -

032 Wel H
< Back Register -,O\ eicome Home
/)N Set your home location for more information >

Verification code is sent to your phone:
+44 wwee All Devices Living Room Bedroom

1\

No devices, pleas%

Add Device
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Cancel  Add Manually  Auto Scan =
= Crbnka 8: U3bepete “OcsetneHue”, 3a aa

3ano4yHeTe Aa CBbpP3BaTe JiamnaTta C
= = NPUNOXKEeHUETO.

Electrical
Engineeri...

Lighting Lighting
| h)

Lighting (zigBiee)

Large
Home Ap... Light Lighting Prod-
Modulator (ot... uct Remote C...

(Bluetooth)

Small
Home Ap...

CrbnKa 9: 3a Aa cBbpKeTe YCTPOMUCTBOTO C /IamnaTa ce yBepere, Ye CBeT/IMHaTa mura 6bp3o.
Cnep, KaTo namnara 3ano4yHe Aa Mmura 6bp30, TA € B peXKMM Ha cBbp3BaHe. AKO KpyLUKaTa He Mura
6bp30, MOXKeTe Aa NpeAnpuemeTe egHa OT CiIeAHUTE CTbINKKU:

A. Bkntouete 1 U3KAoYeTe KpyLIKaTa 3 MbTU Ha KPAaTKU MHTEPBa/Iv NO-MasiKu OT 2 CEKYHAWU.

B. HatucHete Bpb3Kata “Kak ga Hakapame ocBeT/IeHMeTo Aa mura 6bp30” (BXK. purypara
no-pony).

Pexxumm Ha mperkara:

1) EZ pexkum: CBeT/IMHATA NPUMUIBA ABA MbTU B CEKYHAA

2) AP pexxum: baBHO NpUMUTrBaHe, BeOHBK Ha BCEKU 2 CEKYHAU

Ha ctpaHuua “AobasAHe Ha YCTPOICTBO”, NOTBbPAETE AANN KPYLUKaTa e B pexkum EZ. AKo He e,
MOKeTe Aa NpeBKAoUUTE B peXKum EZ KaTo BKALOUMTE YCTPOCTBOTO TPU MbTHU.

MNoTtBbpAaeTe Aanu ceBeTIMHaTa mura 6bp30, u3bepere WiFi mperkaTta u BbBegeTe naponara.

Cancel EZ Mode =

~/ EZMode Default

Reset the device first.

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

If the light is blinking rapidly, pls skip the reset stey
gl 'g rapidly, pl P P: AP Mode

@ Power on the device;

@ Turn on-off-on-off-on (Subject to the user manual);

© Ensure the light is blinking rapidly;

Note: please complete the network districution within 3 minutes

after resetting the device.

= Vtac Change Network

& Ppassword

@ ® ®
v

On/0ff x3

¢

Perform net paiing as prompted

K

) Confirm the light is blinking rapidly;

e () Q@ $ o
1123456171890
qiwlefrfjtiyfufijolp

alsidiffagfhliflkl!
208zixfjcviblinjmpa

Done
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Crbnka 10: Chep KaTo 3aBbplumTe yenewHo crbnka 9, Crbnka 11: Cnep, KaTo BaLleTo YCTPOUCTBO
we 6baeTe NpeHacoYeHN KbM A0/IHATa CTPaHMLA, € YCnewHo gobaseHo, npeMmeHyBaiite
KbZleTO NPUIOXKEHMETO TbPCU, PETUCTPUPA U YCTPOMCTBOTO KaKTO Npeagnoyurare.
MHULMANM3UPA YCTPOMCTBOTO (Namnarta) (BiK.

durypara no-gony).

Cancel

Device added

Adding device... SUCCGSSfUlly

Ensure that the device is powered on

Light

Crbnka 12: Chep, KaTo ycnewHo CBbpKeTe Jlamnarta ¢ nPUNOXKEeHUETo, Beye MoXKeTte Aa
ynpasnasate peauua XapakTepuctukKu Ha 1amnaTta npes MO6UNHUA 'rene¢0|-| -
BKIIIO‘-IBaHE/ U3KIo4YBaHe, NPOMAHA Ha LiBETHATA TemnepaTtypa, CMHXPOHU3aUuuAa u
rpadwlu,u, onuun 3a AuMUupaHe U MHOro noseye.

01:45

>N~ Welcome Home

~
/N Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

Light o

o E®); @ Left time O Schedule o, G B

Smart Me
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(HACTPOVI KN HA AJE KCA>

Crbnka 1: UHcTanupaiite npunoxeHmeTo CrbnKa 2: Cnep KaTo cTe Ha HavanHaTta
"Amazon Alexa" upes App Store (iOS) unm Play cTpaHuua Ha Amazon Alexa, HaTUCHeTe

Store (AHapoma) u ce peructpupaiite. AKo [OHATa AACHA MKOHA — HAKbAETOo e

MMmare cblyectsyBsawy, npodpun 8 Amazon Alexa, Haco4eHa cTpesikata — 3a Ao6aBsiHe Ha HOBO
MOANA BNE3TE B HEro. YCTPOIACTBO U NO3BO/IABAaHE HA YMEHME.

(") amazon alexa .

A New Way to Manage Devices

Login
Set up and control Alexa and smart home devices in

Forgot password? N
one convenient place

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Crbnka 3: HatucHete Settings
(HacTpoiikn) u HatucHete “Skills &
games”, KaKTo e NoKa3aHo no-4ony.

Crbnka 4: Motbpcere ‘V-TAC Smart Light’ Ha
crpaHuuara “Skills & Games”, KakTto e
NoKasaHo No-gony.

SKILLS & GAMES

Add Device

Lises 4 SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rc h

Routines

Keyword or skill name

Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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CrbnKa 5: No3sonere ymeHuero.

Account linking in progress

Ctbnka 7: Cnep Kato HatucHete Link Now,
e 6baeTe NpeHacoueHn KbM HOBA
CTPaHULLA, KOATO U3UCKBA OTOPU3aLMUA (BXK.

”

¢durypara no-pgony). HatucHere “Authorize”.

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

CrbnKa 6: BbBeaete noTpebutenckorto
“me u naponara 3a exog, 8 V-TAC Smart
Light u HaTucHeTte “Link Now”.

Be= .,
@
Forgot Password Help
CrbnKa 8: LLle nonyunte noTebpKAEHUE
3a YCMEeLHO CBbP3aHUA aKayHT (BXK.
durypara no-gony).
Done @ skills-store.amazon.in &

amazon alexa
N—
(GMART)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Crbnka 9: OTKpuiiTe Bawweto cmapT ycrpoiicteo Ha Alexa. Chep, KaTo paspeluumTe Bb3MOXKHOCTTA,
A) MoskeTe aa nogageTte rnacoBata KomaHaa “Alexa discover devices” Kbm BalueTo ycTpoiicTBo
Alexa.

B) 3a ga Ao6aBuTE YCTPOMUCTBO PBYHO, B HAYa/IHATA CTPAHULLIA HAaTUCHETe E 1 cnep ToBa Add
device, u3beperte ycTpoiAicTBOTO, KOETO UCKaTe Aa AobaBuTe, n HatucHeTe Discover device.

Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug

Reminders & Alarms

Switch
Contacts

Routines

Things to Try Thermostat

Skills & Games
Speaker

3abeneocka: Omxpusanemo na ycmpoucmeaomo mpaoea 0a 6v0e 0CbueCmaeHo Cexu
nbm, K02amo umMeno Ha yCmpoucmeomo 6voe NPOMEHEeHO 8 NPULOICEHUENO.

KOMAHAWU HA AJIEKCA

Cera MOKeTe a KOHTPO/IMpaTe BaLIeTo YMHO YCTPOICTBO, KaTo M3Non3BaliTe racosu
KOMaHaM Ha Anekca. Mo-40/1y ca HAKONIKO KOMaHAM, KOUTO BME MOXKeTe Aa U3nonssare:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.
>\ Alexa, set bedroom light to 50 percent.

> Alexa, set bedroom light to green.

> Alexa, set bedroom light to warm white.

HELLA, KOUTO TPABBA OA 3ANNOMHUTE NPEAU OA 3ANMOYHETE MHCTANNALINA:

1. Ipunoxcenue "V-TAC Smart Light" & "Amazon Alexa"
2. Yeepeme ce, ue umame ycmpoiicmeo "Amazon Alexa" (skuouumeano Echo, Echo Tap uau Echo Dot)
3. Ymno ycmpoiicmso — Jlamna

4. Cmabuana Wifi mpeorca
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CHACTPOVIKVI GOOGLE HOME)

Crbnka 1:

a) u b) UHcTanupaiite npunoxxeHue "Google Home" upes App Store (iOS) unu Play Store (AHapoug)
1 ce peructpupaiite. AKo Beye nmare npooun B "Google Home", mona Bnesre B Hero.

c) Cb3gaBaHe Ha HOB fom/MN360p OT CbLLEeCcTBYBaLL, OM, aKO UM TaKbB.

d) Bkntouete B 3axpaHBaHeTO ycTpoiictBoTo "Google Home" 1 ro cebpikeTte ¢ npunoxkeHuero. (Cneg,
TOBa NPOADb/IKETE KbM CTbIKa 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ’ Choose aCCOUFIt d. P|ug in your device

| . .
place This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

c¢. Choose a home

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

CrbnKa 2: Cnea KaTo cTe Ha cTpaHuua "Google Home", HatucHeTe uKoHata [lo6assHe "+" —3a
Aa pobaBuTe HOBO YCTPOMUCTBO M ymeHue. Cnea ToBa HaTUcHeTe "HacTpoiika Ha ycTpoicTeo”,
KaKTO e NoKa3aHo Ha U306pakeHneTo no-aony.

R Add to Home
2 Office K
_+ ©  Setupdevice
I e
+2 Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
I | Add services
Office Speaker . .
d Music and audio

Pause

[C]  Videos and photos
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CrbnKa 3: YBeperTe ce, ue "YMHaTa KpyLuKa' e
cBbp3aHa ¢ npunoxeHue "V-TAC Smart
Light", npeau aa 3anouyHeTe cTbnka 3.
HaTtucHeTe pasgena 3a cTpena, KaKto e
noayepTaHo B M306parKeHNeTo no-aony.

Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

" Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
'‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

) Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

CrbnKa 5: Bnesre ¢ Bawumre gaHHU 3a BXOZ,
"V-TAC Smart Light", 3a aa ce cBbpKeTe ¢
ycTpoiicteo "YMmHo ocBeTnieHme".

+1 v

Forgot Password Help

CrbnKa 4: Hanmwerte “V-TAC Smart Light” B
JIeHTaTa 3a TbpCeHe U HaTUCHETE MKOHaTa
“V-TAC Smart Light”.

K

X V-TACSmart Lighf Q

CrbnKa 6: U36epete "V-TAC Smart Light",
KaKTO e MOCOYEHO No-40/1y M HaTUCHeTe
"CBbp3BaHe cera".

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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Crbnka 7:

a. MpodunsvT Wwe 6bae cBbP3aH, MOIA OCTAaHETE HA CTPAHULIATa U Cef, HAKO/IKO CEKYHAM e
6baeTe NpeHacouyeH, 3a Aa usbepete yCTPOMCTBOTO, KOETO Aa A06aBUTE KbM BalLMUA A0M.

b. U36eperte ycTpoiicTBOTO M HaTUCHeTe CneaBaluo (KaKTo e NoKasaHo B u3obpaxkeHue b).

a. Done @ assistant.google.com G
Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light
CrbnKa 8: Usbepete "[lom", MACTOTO KbAeTo Crbnka 9: Bue ycnelwuHo cte gob6asunm
»Kenaete Aa fobasuTe yMHOTO OCBETNEHME. ycTpoiicTBo "YMHO ocBeTeHue" KbM BalLeTo
(nnun) moxkete pga cbagagerte "Hoe gom", 3a ga npunoxenue "Google Home".

Aoﬁanre KbM HEro yMmHoOTO OCBeT/IeHUe.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home off On

Local devices
Create another home 1 device

Office Speaker
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Crbnka 11:

a. Moxkete aa BKAlouMTe/U3KAIOUUTE NaMNaTa Ype3 U360pP Ha ONLUU BKIKOUEHO/U3KNIOUEHO
(kakTo e nocoueHo BM306paxkeHue a). (UJIU) Bue moxkeTe fa HaTUCHETe yMHaTa lamna.

b. LLle 6baeTe NpeHacoueHn KbM CTPaHULIATa (KaKTO e NoKa3aHo Ha usobparkeHue b), Kbaeto
MoOXKeTe Aa KOHTpoaupare cBeTanHuTe " ®yHKUMOHANIHOCT 33 BK/IOYBAHE U 3aTbMHeHue".

v Q
a. Smart-Home -~ b. .
home light
AN Q + e Master bedroom

off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E

Off . On

Local devices

1device

81%
Office Speaker

Brightness

KomaHau Ha Google:

Cera Mmo3KeTe Aa KOHTPOMpaTe BaLIEeTo YMHO YCTPOICTBO KaTo U3Non3BaTe r1acoBu KOMaHam
Ha "Google Home". Mo-g0ny MMa HAKOIKO KOMaHAMU, KOUTO MOXKETe Aa U3Noi3BaTe:

»! OK Google, turn on/off bedroom light

»1 OK Google, set bedroom light to 50 percent.
»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

KAKBO OA HE SABPABAME NPEAN OA CTAPTUPAME MHCTAJTALUATA:
1. IIpunosicenue "V-TAC Smart Light" u [Ipunosicenue "Google Home"

2. Veepeme ce, ue umame ycmpoticmseomo "Google Home"

3. Ymno ycmpoticmeo — Jlamna

4. Cmabunna Wifi mpeaica
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CUVOD I JAMSTVO>

Hvala vam, $to ste odabrali i kupili svjetiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na najbolji
moguci nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu.
Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se naSemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj
proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za
razdoblje od 2 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom
ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini
proizvoda, zbog nepravilne demontaZe odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati
rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno Cini ovo jamstvo nevaZece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je
samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

CSIGURNOSNO UPOZORENJE>

1) Rasvjetno tijelo je ograni¢eno na unutarnju upotrebu i ne preporucuje se za upotrebu u vlaznom
okruZenju.

2) Rasvjetno tijelo se mora koristiti u dobro prozrac¢enim prostorijama i nakon normalne ugradnje.

3) Oprez: Ova se svjetiljka NE smije se koristiti u potpuno zatvorenom tijelu, jer to ne dopusta odvodenje
topline. Nemoijte ugradivati rasvjetno tijelo u zatvorenoj prostoriji, jer ¢e to ometati wifi signal i uzrokovati
kvar proizvoda.

4) Svjetiljke i lanterns ne mogu se montirati na povrsini obi¢nih zapaljivih materijala jer je povec¢anje
temperature normalna pojava tijekom njihovog rada.

5) Ne vrsite vanjski pritisak i ne bacajte predmete na svetiljku.

6) Svetiljke se ¢uvaju na hladnom/ suhom mjestu. Uvijek provjerite da li je okolina &ista prije nego $to
montirate svjetiljku.

7) Ne bacajte Zarulje uz obicno smjece. Svjetiljke sadrze elektronicke komponente te trebaju se deponirati
na odloziti na odgovaraju¢a mjesta za elektronicki otpad.

BILJESKA:

1. Ovaj uredaj zahtijeva Wi-Fi frekvenciju od 2,4 GHz.

2. Samo za unutarnju uporabu.

3. Radna frekvencija (maksimalna prenesena snaga)

2400MHz -2483,5MHz (20dBm) —

( UGRADNJA >

Korak 1: Iskljucite napajanje i montirajte
Zarulju.

Ova oznaka oznacava da se proizvod
ne smije odlagati zajedno s ostalim
kuénim otpadom.

For ANDROID

Korak 2: Ukljucite napajanje i isprobajte Zarulju.
Korak 3: Aktivirajte WI-Fl i Bluetooth na telefonu.

Korak 3: Skenirajte QR kod ili preuzmite ‘V-TAC
Smart Light’ iz App Store-a (iOS) u Google Play
Store-u (Android).
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Korak 4.: Otvorite aplikaciju V-TAC Smart Korak 5.:
Light i kliknite Register (registriranje) da A) Broj mobitela: Odaberite svoju zemlju i unesite
biste registrirali novi ra¢un (account). broj mobilnog telefona. Zatim pritisnite 'Next'.
B) E-mail: Unesite adresu e-poste i pritisnite
V-TAC Smart Light ‘Next'.
United Kingdom +44 >

Register
Korak 6.: Unesite kontrolni kéd koji ée Vam Korak 7: Predite na ‘Add Device’ ili na znak +.
biti poslan na mobilni telefon / e-postu, Provjerite da li je svjetiljka uklju¢ena.
zatim odredite novu lozinku svome racunu i
kliknite "Conform". Gv o

=0O:= Welcome Home

,I ] \\ Set your home location for more information >

< Back Register

All Devices Living Room Bedroom
Verification code is sent to your phone: -

+44 wwee

No devices, pleas%

Add Device
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7
el - Auto Scan v Korak 8: Odaberite "Rasvjetni" da biste

Electiinal uparili Zarulju s aplikacijom.
Engineeri...
Lighting Lighting

Lighting ( ) (eigBee)
Large =
Home Ap... Light Lighting Prod-

Modulator (ot... uct Remote C...

(Bluetooth)

Small
Home Ap...

Korak 9: Za uparivanje uredaja sa svjetiljkom, provjerite da li svjetlo brzo treperi.

Nakon sto svjetiljka poc¢ne ubrzano da treperi, to je znak da je ista u rezZimu povezivanja. Ako
svjetiljka ne treperi ubrzano, mozete izvrsiti jednu od sljedecih radniji:

A. Naizmjenicno iskljucite i ukljucite Zarulju 3 puta, u intervalima od manje od 2 sekunde.

B. Predite na vezu ‘Kako da svjetlo treperi brzo’ (vidi sliku ispod).

MreZni nacini rada:

1) EZ Nacin: Svjetlo treperi dvaput u sekundi

2) AP nacin: Svjetlo treperi sporo, jednom u 2 sekunde

Na strani "Dodaj uredaj" potvrdite da li je Zarulja u EZ nacinu. Ako nije, moZete odabrati EZ nacin
ukljucivsi uredaj tri puta.

Provjerite da li svjetlo svjetluca brzo, odaberite bezicnu mrezu te unesite zaporku.

Cancel EZ Mode =

~/ EZMode Default

Reset the device first.

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

If the light is blinking rapidly, pls skip the reset stej
gk \g rapidly, pl P P AP Mode

@ Power on the device;

® Turn on-off-on-off-on (Subject to the user manual);

® Ensure the light is blinking rapidly;

Note: please complete the network districution within 3 minutes

after resetting the device.

= Vtac Change Network

& F’assword

0] @ ®
v

On/0ff x3

®

Perform net pairing as prompted.

K

O Confirm the light is blinking rapidly;

P & <© ¢ B
1234567890

alsjidiflalhlilkl!
2 8zIxjcjvibinimpa

#1 o, . Done
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Korak 10.: Nakon uspjesnog zavrsetka koraka 9,
bit ¢ete preusmjereni na donju stranicu na kojoj
aplikacija pretraZuje, registrira i inicijalizira
uredaj (svjetiljku) (vidi sliku ispod).

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on.

01:45

Korak 11: Kada je Vas uredaj uspjesno
dodan, promjenite njegovo ime po
vlastitom nahodenju.

Device added
successfully

Light

Korak 12: Nakon Sto uspjesno sinkronizirate svjetiljku s aplikacijom , onda mozete upravljati
razli¢itim znaéajkama svjetiljke putem mobilnog telefona, kao $to je: ukljuéivanje /
iskljucivanje, promjena temperaturu boje, sinkronizaciju i grafike, opcija prigusivanja i jos

mnogo toga.

Ay
=0O- Welcome Home
“/7\> et your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

Light 4
(@)
= A
ﬁ O @ Lefttime
me Smart Me

O

Schedule
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(POSTAVKE ZA ALEXA )

Korak 1: Instalirajte Amazon Alexa aplikaciju s
App Store-a (iOS) ili Play Store-a (Android) i
registrirajte ju. Ako vec imate racun za Amazon
Alexa, jednostavno se prijavite.

() amazon alexa

Login

Forgot password?

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Korak 3.: Pritisnite E Settings
(postavke) i kliknite "Skills & games"
kao sto je prikazano ispod.

Add Device

Lists

Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Korak 2: Kada dodete na domacu stranicu
Amazon Alexa, pritisnite donju desnu ikonu —
kuda ukazuje strelica— da biste dodali novi
uredaj ili vjestinu.

A New Way to Manage Devices

Set up and control Alexa and smart home devices in
one convenient place

Korak 4.: PotraZite ,,V-TAC Smart Light“ na
stranici "Skills & games" kao $to je prikaza-
no ispod.

Q

Search

SKILLS & GAMES

Keyword or skill name

V-TAC Smart Light
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Korak 5: Aktivirajte Vjestinu.

Account linking in progress

Korak 7.: Nakon sto kliknete "Link Now" bit
cete preusmjereni na novu stranicu koja
zahtijeva autorizaciju (pogledajte sliku u
nastavku). Pritisnite "Authorize".

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Korak 6.: Unesite korisnicko ime i lozinku
za,,V-TAC Smart Light“ i kliknite "Link

Now".

+1 v

Forgot Password Help

Korak 8.: Dobit ¢ete potvrdu o uspjesno
povezanom racunu (pogledajte sliku u
nastavku).

Done @ skills-store.amazon.in &

amazon alexa
N—
(GMART)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Korak 9. Otkrijte Vas pametni uredaj u Alexa. Nakon Sto odobrite opciju:
A) Mozete dati glasovnu naredbu ,Alexa discover devices” Vasem uredaju Alexa.

B) Da biste ru¢no dodali uredaj, na pocetnoj stranici pritisnite E , a zatim Add devices,
odaberite uredaj, koji Zelite dodati, i pritisnite Discover device.

Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug

Reminders & Alarms
Switch
Contacts

Routines

Things to Try Thermostat

Skills & Games

Speaker

Napomena: Uredaj morate pronaci svaki put kada promjenite njegovo ime na aplikaciji

ALEXA Naredbe

Sada mozete kontrolirati Vas pametni uredaj pomocu glasovnih naredbi na Alexa. Ispod cete
naci nekoliko naredbi koje mozete koristiti:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.
>\ Alexa, set bedroom light to 50 percent.

> Alexa, set bedroom light to green.

> Alexa, set bedroom light to warm white.

PRIJE POCETKA INSTALACIJE NEMOJTE ZABORAVITI:

1. Aplikaciju V-TAC Smart Light i aplikaciju Amazon Alexa

2. Uvjerite se da imate uredaj Amazon Alexa (ukljucujuci Echo, Echo Tap, ili Echo Dot)
3. Pametni uredaj — Svjetiljku

4. Stabilnu Wifi mrezu
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CGOOGLE HOME POSTAVKE)

Korak 1:

a&b) Instalirajte aplikaciju Google Home s App Store-a (iOS) ili Play Store-a (Android) i registrirajte
ju. Ako vec imate racun za Google Home, jednostavno se prijavite.

c) Napravite novi Home/Odaberite postojeci, ukoliko postaiji.

d) Ukljucite uredaj Google Home ai povezite ga s aplikacijom. (Zatim nastavite s korakom 2)

a. Welcome home
Your content and devices all in one b. Choose accou nt

place

d. Plugin your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose a home
You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Korak 2: €im dodete do Googlove pocetne stranice, pritisnite ikonu Dodaj(“+”) da biste dodali
novi uredaj ili vjestinu. Zatim predite na “Postavi uredaj” kao sto je prikazano na slici ispod.

Add to Home

2 Office K
_+ ©  Setupdevice
I e
Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
I | Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[C]  Videos and photos
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Korak 3: Uvjerite se da je Pametna Zarulja Korak 4.: Upisite "V-TAC Smart Light" u traku za
uparena s aplikacijom V-TAC Smart Light prije pretraZivanje i pritisnite ikonu "V-TAC Smart
nego prijedete na korak 3. Pritisnite strelicu Light"
kao sto je prikazano na slici ispod.
Setup
Set up new devices or add existing devices and K

services to your home X V-TAC Smart LightI O\

New devices

" Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
'‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

) Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Korak 5: Prijavite se sa svojim V-TAC Smart Korak 6: Odaberite V-TAC Smart Light kao Sto
Light vjerodajnicama da biste ukljuéili Smart je prikazano ispod i pritisnite PoveZi sada
Light uredaj (Link Now).

E +1 v
@
Google will be able to:
Receive your public profile
Control your devices over internet
Forgot Password Help
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Korak 8:
a. Racuni ce biti povezani, ostanite na strani te cete
domaceg uredaja.

za par sekundi biti preusmjereni na odabir

b. Odaberite uredaj i pritisnite Dalje (kao $to je prikazano na slici b).

a. Done @ assistant.google.com G

Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light

Korak 9: Odaberite Home, kojem ¢ete dodati
Smart Light (ili) mozZete napraviti novi Home
kojem cete dodati Smart Light.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

©O00

Create another home

Korak 10: Uspjesno ste dodali uredaj Smart
Light svojoj Google Home aplikaciji.

Smart-Home -~

R Q + e

Off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light ‘

Off . On

Local devices
1device

Office Speaker
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Korak 11:

a. Mozete ukljuciti/ iskljuciti svjetiljku birajuci opcije “Ukljuci / Isklju¢i” (kao $to je prikazano na
slici a). (IL1) MoZete pritisnuti na “Smart Light”.

b. Bit cete preusmjereni na stranicu (kao sto je prikazano na slici b) s koje mozZete kontrolirati
svjetlost “Funkcija rasvjete i zatamnjivanja”.

v e
a. Smart-Home - b. .
home light
Y] Q + e Master bedroom
off On Add Settings
Master bedroom
1 device
home light E
Off . On
Local devices
1device
| 81%

Office Speaker Brightness

Google Naredbe:
Sada mozete kontrolirati Vas pametni uredaj pomocu glasovnih naredbi na Google
Home. Ispod ¢ete naci nekoliko naredbi koje mozete koristiti:

> OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.
»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

PRIJE POCETKA INSTALACIJE NEMOJTE ZABORAVITI:

1. Aplikaciju V-TAC Smart Light i aplikaciju Google Home
2. Provjerite da li imate uredaj Google Home

3. Pametni uredaj - svjetiljku

4. Stabilnu Wifi mrezu
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CINTRODU(}AO E GARANTIA>

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ird servir-lhe da melhor maneira
possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugGes antes da instalagdo e mantenha este manual para
referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante
local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem tteis da melhor
maneira possivel. A garantia é vélida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo
se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da
nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remogdo e instalagdo do
produto. Os produtos sdo apropriados para exploracao durante 10-12 horas por dia. A exploracao do
produto durante 24 horas leva a invalidacdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para
defeitos de fabricacao.

CAVISO DE SEGURAN(}A>

1) A luminaria é apenas para uso interno e ndo é recomendada para uso em ambientes hiimidos.

2) A luminaria deve ser usada em areas bem ventiladas e em instalagao normal.

3) Atengdo: Esta lampada NAO deve ser usada em corpos completamente fechados, pois isso ndo
permite a dissipag¢do de calor. Ndo instale a lampada em ambientes fechados, pois isso ira interferir no
sinal wi-fi e causar o mau funcionamento do produto.

4) As lampadas e as lanternas ndo podem ser instaladas na superficie de materiais combustiveis comuns.
Aumentar a temperatura é comum para as lampadas.

5) Ndo exerce forga externa nem lance a lampada.

6) As lampadas devem ser armazenadas em lugar fresco/seco. Certifique-se sempre que o ambiente esta
limpo antes de instalar a lampada.

7) Néo elimine as lampadas com o lixo normal. As lampadas sdo feitas de componentes eletronicos e
devem ser adequadamente descartadas em locais designados para tratamento unificado, como por
exemplo, para equipamentos eletrdnicos tradicionais.

NOTA:

1. Este dispositivo requer uma frequéncia de Wi-Fi de Essa marcag3o indica que este
2,4 GHz. produto n3o deve ser descartado
2. Apenas para uso interno. com o lixo comum.

3. Frequéncia operacional (poténcia maxima transmiti-  ——
da) 2400 MHz -2483,5 MHz (20dBm)

C INSTALAGCAO )

For ANDROID For 10S

Passo 1: Desligue a alimentagdo eléctrica e
instale a lampada.

Passo 2: Ligue a alimentacgao para testar a
lampada.

Passo 3: Ative o WI-Fl e o Bluetooth no seu
telefone.

Passo 3: Digitalize o cédigo QR indicad ou baixe
"V-TAC Smart Light" a partir da App Store (iOS) ou
"Google Play Store" (Android).
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Passo 4: Abra o aplicativo V-TAC Smart
Light e clique em registar para criar uma
nova conta

Passo 5:

A) Nimero do telemével: Selecione o pais e
insira o nimero do seu telemével. Quando
terminar, clique em "Seguir".

. B) E-mail: Digite seu ID de e-mail e toque em
V-TAC Smart Light

"Seguir".
< Back Register
United Kingdom +44 >
Register
Passo 6: Introduza o cédigo de verificagdo Passo 7: Clique em
que sera enviado para o seu nimero de "Adicionar um dispositivo" ou o simbolo +.

telemével / ID de email, depois atribuauma  Assegure-se que a lampada est4 ligada.
nova senha a sua conta e toque em
"Confirmar". Gv £ d

U2
. > Welcome Home
< Back RegISter ’/ 1 \\ Set your home location for more information >

Verification code is sent to your phone: ) o
All Devices Living Room Bedroom
+44 wwee -

No devices, pleas%

Add Device
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Cancel Add Manuall Auto Scan = . I
=y - Passo 8: Selecione "lluminag¢do" para comegar a
Electiinal conectar a lampada com a aplicagdo.
Engineeri...
Lighting L|g|:ung

Lighting (Bluetooth) (ZigBee)
Large =
Home Ap... Light Lighting Prod-

Modulator (ot... uct Remote C...

(Bluetooth)

Small
Home Ap...

Passo 9: Para conectar o dispositivo com a lampada, certifique-se que a luz pisca rapidamente.
Quando a luz pisca rapidamente, a lampada estd no modo de emparelhamento. Se a lampada
nao estiver piscando rapidamente, vocé pode executar um dos seguintes passo:

A. Ligue e desligue a lampada 3 vezes em intervalos curtos com menos de 2 segundos.

B. Pressione o link «Como fazer as luzes piscar rapidamente» (ver imagem abaixo)

Modos da Rede:

1) Modo EZ: A luz pisca duas vezes por segundo

2) Modo AP: Pisca lentamente, uma vez cada 2 segundos.

Na pagina "Adicionar dispositivo", confirme se a lampada esta no modo EZ. Se nao estd, pode
alternar para o modo EZ ligando o dispositivo trés vezes.

Confirme se a luz pisca rapido, selecione a rede WiFi e insira a senha.

Cancel EZ Mode =

~/ EZMode Default

Reset the device first.
Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >
If the light is blinking rapidly, pls skip the reset step:

@ Power on the device;

® Turn on-off-on-off-on (Subject to the user manual);

@ Ensure the light is blinking rapidly;

Note: please complete the network districution within 3 minutes
after resetting the device.

AP Mode

= Vtac Change Network

& Ppassword

® @

On/0ff x3

¢ %

Perform net pairing as prompted.

K

Confirm the light is blinking rapidly;

()

P & <© ¢ B
1234567890

qiwlefrjtiyfufijolp
alsjidiflalhlilkl!
208z]xjcjvibjnimpea

#1 o, . Done
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Passo 10: Depois de concluir com sucesso o passo
9, vocé sera redirecionado para a pagina abaixo,
onde o aplicativo pesquisa, regista e inicializa o
dispositivo (lampada) (ver imagem abaixo)

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on.

01:45

Passo 11: Depois de o seu dispositivo
estar adicionado com éxito, renomeie
o dispositivo como preferir.

Device added
successfully

Light

Passo 12: Depois de emparelhar com sucesso a lampada com o aplicativo, pode comegar a
controlar varios recursos da ldmpada através do seu telemével - interruptor de ligar/desli-
gar, alterar a temperatura da cor, tempo e horarios, opgées de escurecimento e muito mais.

L
0= Welcome Home

NS
77\ Setyour home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

Light AP
ig| @@3

ﬁ O @ Left time

Smart Me

Schedule Lefttime @ Schedule
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(CON FIGURAGOES ALEXA)

Passo 1:Instale o aplicativo "Amazon Alexa"
através da App Store (iOS) ou Play Store
(Android) e registe-se. Se ja tem uma conta
existente no Amazon Alexa, por favor, entre
nela.

() amazon alexa

Login

Forgot password?

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Passo 3: Clique em Settings e
clique em "Skills & Games" (habilidades
e jogos), como mostrado abaixo.

Add Device

Lists

Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Passo 2: Quando estiver na pagina inicial do
Amazon Alexa, pressione o icone a direita em
baixo — para onde a seta é direcionada —a fim
de adicionar um novo dispositivo e permitir
uma habilidade.

A New Way to Manage Devices

Set up and control Alexa and smart home devices in
one convenient place

Passo 4: Pesquise "V-TAC Smart Light" na pagina
"Skills & Games" como mostrado abaixo

< SEARCH

Search

Keyword or skill name

V-TAC Smart Light
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Passo 5: Autoriza a habilidade.

Account linking in progress

Passo 7: Ao clicar em Link Now, sera
redirecionado para uma nova pagina

solicitando autorizagdo (ver imagem abaixo).

Cligue em "Autorizar"

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Passo 6: Insira o seu ID de login e senha de
V-TAC Smart Light e clique em “Link Now”

E +1 v
@
Forgot Password Help
Passo 8: Recebera a confirmagao de que a
conta esta sendo vinculada com sucesso
(ver imagem abaixo)
Done @ skills-store.amazon.in &

amazon alexa
N—
(GMART)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Passo 9: Descubra o seu dispositivo inteligente em Alexa. Depois de ter ativado a habilidade
A) Vocé pode usar o comando de voz “Alexa discover devices” ("Alexa descubra dispositivos")
para o dispositivo Alexa que tem.

B) Para adicionar dispositivo manualmente na pagina inicial, clique em e toque em Add
device, selecione o dispositivo que esta a adicionar e toque em descobrir dispositivo.

Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug

Reminders & Alarms

Switch
Contacts

Routines

Things to Try Thermostat

Skills & Games

Speaker

Nota: A detec¢do do dispositivo deverda ser realizada a cada vez quando o nome
do dispositivo for alterado no aplicativo.

COMANDOS DA ALEXA

Agora podera controlar o seu dispositivo inteligente ao usar os comandos de voz da Alexa.
Abaixo estdao dados alguns comandos que podera usar:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.
> Alexa, set bedroom light to 50 percent.
> Alexa, set bedroom light to green.

> Alexa, set bedroom light to warm white.
DICAS QUE DEVERA MEMORIZAR ANTES DE COMEGCAR A INSTALAGCAO:

1. Aplicagdo "V-TAC Smart Light" e "Amazon Alexa"

2. Assegure-se que possui um dispositivo "Amazon Alexa" (incluindo Echo, Echo Tap ou Echo Dot)
3. Dispositivo inteligente - Lampada

4. Rede Wifi estavel
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CCONFIGURACC")ES GOOGLE HOME)

Passo 1:

a) e b) Instale o aplicativo "Google Home" através da App Store (iOS) ou Play Store (Android) e
registe-se. Se ja tem uma conta no Google Home, por favor, entre nela.

c) Crie uma casa nova /Escolhe a partir da casa existente, se tal existe.

d) Ligue o dispositivo "Google Home" na alimentagdo e conecte-o a aplica¢do. (Em seguida, avance
para o passo 2)

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plug in your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

c¢. Choose a home

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Passo 2: Quando estiver na pagina "Google Home", clique no icone Adicionar "+" para adicionar um
dispositivo e habilidade novos. Em seguida, pressione "Configurag¢do de Dispositivo", como
mostrado na imagem abaixo.

Add to Home

b.
—+ (+] Set up device

+2 Add home member

a. Office

I+ &

Play Broadcast Add Settings
8 Create speaker group
Office
1 device i Create new home
ool Add services
Office Speaker Passo 4: Digite “V-TAC Smart Light” piasharsa dio
Pause pesquisa e toque no icone de “V-TAC Smart
: ”
Light’ [C]  Videos and photos
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Passo 3: Assegure-se que a "lampada
inteligente" esta conectada com a aplicagdo
"V-TAC Smart Light" antes de comegar o passo
3.Clique no espago da seta, como sublinhado
na imagem abaixo.

Setup

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

Set up new devices

f

Google Home, smart displays and devices labelled
'‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

) Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Passo 5: Inscreva-se com seus dados de login
na "V-TAC Smart Light" para se conectar ao
dispositivo "Luzes inteligentes".

+1 v

Forgot Password Help

Passo 4: Digite “V-TAC Smart Light” na barra de
pesquisa e toque no icone de “V-TAC Smart
Light”

K

X V-TAC Smart Lighf Q

Passo 6: Selecione "V-TAC Smart Light", como
mostrado abaixo e clique em "Conectar
agora".

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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Passo 8:

a. O perfil sera conectado, por favor, fique na pagina e passados alguns segundos, sera redire-
cionado para selecionar o dispositivo que ira adicionar na sua casa.

b. Selecione o dispositivo e pressione Seguinte (como mostrado na imagem b).

a. Done @ assistant.google.com G
Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light
Passo 9: Selecione "Casa", o lugar onde deseja Passo 10: J4 adicionou com sucesso um
adicionar a iluminagdo inteligente. (ou) dispositivo lluminagio Inteligente a sua
podera criar uma "Casa nova" para adicionar a aplicagdo Google Home.

ela a iluminagao inteligente.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home off « On

Local devices
Create another home 1 device

Office Speaker
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Passo 11:

a. Podera ligar/desligar a lampada selecionando as opgdes ligar/desligar (como mostrado na
figura a). (OU) Podera pressionar a lampada inteligente.

b. Sera redirecionado para a pagina (como mostrado na imagem b), onde podera controlar as
luzes "Funcionalidade para ligar e escurecer".

v e
a. Smart-Home - b. .
home light
Y] Q + e Master bedroom
off On Add Settings
Master bedroom
1 device
home light E
Off . On
Local devices
1device
| 81%
Office Speaker Brightness

Comados do Google:

Agora podera controlar o seu dispositivo inteligente usando comandos de voz no "Google
Home". Abaixo estao dados alguns comandos que podera usar:

> OK Google, turn on/off bedroom light

»1 OK Google, set bedroom light to 50 percent.

»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

O QUE NAO DEVEMOS ESQUECER ANTES DE INICIAR A INSTALAGCAO:

1. Aplicagdo "V-TAC Smart Light" e Aplicagdo "Google Home"
2. Assegure-se que possui o dispositivo "Google Home"

3. Dispositivo inteligente

4. Rede Wifi estavel
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CINSTRUCCIONES DE INSTALACI()N>

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la bombilla de diodos emisores de luz de V-TAC. V-TAC le servira
del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes
instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas,
poéngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el
producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia
tendra una duracion de 2 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a
daiios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para daiios
de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacién e instalacion incorrectas. Los productos tendran
explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la
anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.

(ADVERTENCIA DE SEGURIDAD >

1) La luminaria esta limitada al uso en interiores y no se recomienda su uso en ambientes hiumedos.

2) La luminaria debe utilizarse en areas bien ventiladas y en instalacion normal.

3) Atencidn: Esta lampara NO debe usarse en cuerpos completamente cerrados, ya que esto no permite la
disipacion del calor. No instale la lampara en ambientes cerrados, ya que esto interferira con la sefial wifi y
provocara un mal funcionamiento del producto.

4) Las lamparas y las linternas no se pueden instalar en la superficie de materiales combustibles ordinarios.
El aumento de temperatura es normal para las lamparas.

5) No ejerza fuerza externa ni tire de la lampara.

6) Las lamparas deben almacenarse en un lugar fresco/seco. Aseglirese siempre de que el ambiente esté
limpio antes de instalar la lampara.

7) No deseche las lamparas con basura normal. Las lamparas estan fabricadas con componentes electrénic-

os y deben eliminarse adecuadamente en lugares designados con un tratamiento unificado, como los
equipos electrénicos tradicionales.

NOTE:

1.Cet appareil nécessite la fréquence Wi-Fi 2.4Ghz.

2. Utilisation en intérieur uniquement

3. Fréquence de fonctionnement (puissance de

transmission maximale) 2400MHz -2483.5MHz (20dBm)  —

Esta marca indica que el producto no
debe desecharse con los residuos
generales.

( INSTALACION )

For ANDROID

Paso 1: Desconecte la fuente de alimentacion e
instale la lampara.

Paso 2: Pon la corriente en ON para probar la
bombilla.

Paso 3: Active el WI-Fl y el Bluetooth en su
teléfono.

Paso 4: Escanee el codigo QR dado, o descargue
‘V-TAC Smart Light’ del App Store (iOS) o del
Google Play Store (Android).
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Paso 4: Abra la aplicacion V-TAC Smart Step5:
Light y pulse en registrarse para crear una A) Nimero de movil: Seleccione el pais, luego
nueva cuenta ingrese su niimero de mévil. Una vez hecho esto,
pulse "Seguir".
V-TAC Smart Light B) Correo electronico: ingrese su ID de correo

electrénico y pulse "Seguir".

< Back Register

United Kingdom +44 >
Register
Paso 6: Ingrese el cadigo de verificacion que Paso 7: Toca en ‘Add Device’ o en el signo +.
se enviara a su nimero de mavil / identifi- Asegurese que la lampara esta conectada.
cacion de correo electrdnico, luego asigne
una nueva contraseiia a su cuenta y pulse
"Confirmar". Gv +

Ay
>0~ Welcome Home

< Back Register “77\"  Setyour home location for more information >

Verification code is sent to your phone: All Devices Living Room Bedroom

+44 wwee

No devices, pleas%

Add Device

69



SPANISH

Cancel  AddManually  Auto Scan = P
- “?  Paso 8: Escoja ‘Lighting’ para comenzar a

Electrical emparejar la lampara a la aplicacion.
Engineeri...

Lrghnn; (Wi-Fi) ngl:ung ngl:ung
Lighting (Bluetooth) (ZigBee)
Large =
Home Ap... Ligh Light Lighting Prod-

(other) Modulator (ot... uct Remote C...
(Bluetooth)

Small
Home Ap...

Paso 9: Para emparejar el dispositivo con la lampara, asegurese de que la luz esté parpadeando
rapidamente.

Una vez que la luz parpadea rapidamente, la lampara esta en modo de emparejamiento. Si la
bombilla no parpadea rapidamente, puede realizar uno de los siguientes pasos:

A. Encienda y apague la bombilla repetidamente 3 veces, con intervalos cortos de menos de 2
segundos.

B. Toca el enlace ‘How to make light blink rapidly’ (ver imagen abajo)

Modos de red:

1) Modo EZ: La luz parpadea dos veces por segundo

2) Modo AP: Parpadeo lento, una vez por 2 segundos

En la pagina "Add device - Agregar dispositivo ", confirme si la bombilla esta en modo EZ. Si no es
asi, puede cambiar al modo EZ por una conmutacién del dispositivo en tres veces.

Confirme si la luz parpadea rapidamente, seleccione la red WiFi e introduzca la contrasefia.

Cancel EZMode =
i ~/ EZMode Default
Reset the device first.
Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >
If the light s blinki dly, s skip the reset st
the lght s linking rapdy, is sdp the resetstep AP Node
@ Power on the device;
@ Turn on-off-on-off-on (Subject to the user manual);
@ Ensure the light is blinking rapidly; = Vtac Change Network
Note: please complete the network districution within 3 minutes
after resetting the device.
& Ppassword
On/Off x3 v

o R

Perform net pairing as prompted.

K

Confirm the light is blinking rapidly;

P & < ¢ =B
12345 67)89j}°0

alsjdifiagfhliflkl!
2B8zlxjc]lviblnimpea

1#1 . Done

’
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Paso 10: Una vez que haya realizado con éxito Paso 11: Una vez que el disposiﬁvo se
el paso 9, sera redirigido ala pégina Siguiente, haya agregado correctamente, cambie el
donde la aplicacién busca, registra e inicializa el nombre del dispositivo a su preferencia.

dispositivo (lampara) (ver imagen abajo)
Cancel
Device added
Adding device... successfully

Ensure that the device is powered on.

Light

Paso 12: Después de emparejar con éxito la lampara con la aplicacién, puede comenzar a
controlar multiples funciones de la ldmpara a través del movil - el interruptor de encendi-
do/apagado, cambiar la temperatura del color, la sincronizacién y los horarios, las opciones

de atenuacién y mas.

01:45

>~ Welcome Home

~ -
/N Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

Light .
y

: |
O Lefttime O Schedule s, @ Gt

Home Smart Me
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(CONFIGURACIC’)N DE ALEXA>

Paso 1: Instale la aplicacién Amazon Alexa a Paso 2: Una vez que se encuentra en la pagina de
través de App Store (i0S) o Play Store inicio de Amazon Alexa, toque en el icono inferior
(Android) y registrese. Si ya tiene una cuenta derecho ——donde la flecha esta apuntando —-
existente con Amazon Alexa, proceda a iniciar para agregar un nuevo dispositivo y habilidades.
sesion.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Set up and control Alexa and smart home devices in

Forgot password? N
one convenient place

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Paso 3: Pulse en Settings E y pulse Paso 4: Busque ‘V-TAC Smart Light’ en la pagina
en "skills and games" como se muestra "Skills & Games" como se muestra a continu-

a contipuacion. acion.

= SKILLS & GAMES Q

Add Device

Lo < SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rc h

Routines

Keyword or skill name

Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Paso 5: Habilitar el Skill.

Account linking in progress

Paso 7: Una vez que pulse en Link Now, sera
redirigido a una nueva pagina solicitando
autorizacion (ver imagen abajo). Pulse en
"Authorize"

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Paso 6: Ingrese su ID de inicio de sesién y
su contrasefa de V-TAC Smart Light y
pulse "Link Now"

BE= .,
@
Forgot Password Help
Paso 8: Recibira la confirmacidn de que la
cuenta que esta siendo vinculada correcta-
mente. (ver imagen abajo)
Done @ skills-store.amazon.in &

amazon alexa
N
(BMART)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Paso 9: Descubre tu dispositivo inteligente en Alexa. Una vez que haya habilitado la habilidad.
A) Puede usar el comando de voz "Alexa discover devices" para el dispositivo Alexa que tiene.

B) Para agregar el dispositivo manualmente en la pagina de inicio, pulse en E y pulse en
Agregar dispositivo, seleccione el dispositivo que esta agregando y pulse en descubrir dispositi-
vo.

@ Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug

Reminders & Alarms
Switch

Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Nota: El descubrimiento del dispositivo debe hacerse cada vez que se cambia el nombre
del dispositivo en la aplicacion.

Comandos de ALEXA
Ahora puede controlar su dispositivo inteligente al usar comandos orales con Alexa. Siguen unos
cuantos comandos que puede usar:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.

> Alexa, set bedroom light to 50 percent.

> Alexa, set bedroom light to green.

>\ Alexa, set bedroom light to warm white.

COSAS QUE RECORDAR ANTES DE INICIAR LA INSTALACION:

1. Aplicacion V-TAC Smart Light y aplicacion Amazon Alexa

2. Asegurese de que tenga el dispositivo Amazon Alexa (que incluye Echo, Echo Tap, o Echo Dot)
3. Dispositivo inteligente

4. Red estable de Wifi
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CINSTALACI()N DE GOOGLE HOM@

Paso 1: ay b) Instalar la aplicacion Google Home por medio del Depdsito de Aplicaciones (iOS) o
de Play Store (Android) y registrarse. Al disponer desde ya de una cuenta con Google Home,
entonces proceda a la conexion.

c) Crea un nuevo Home/escoja por entre los existentes, si los hubiera.

d) Pon ON al dispositivo Google Home y conéctelo a la aplicacion. (Luego proceda al Paso 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ’ C hoose accou nt

place

d. Plug in your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose ahome
You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Paso 2: Una vez estando en la pagina de Google home, toque el icono Agregar "+" para agregar un
nuevo dispositivo y habilidad. Y luego toque el dispositivo de configuracién como se muestra a
continuacion.

Add to Home

a Office K
-+ (+] Set up device
i w
Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device & Create new home
I | Add services
Office Speaker

d Music and audio
Pause

[CJ  Videos and photos
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Paso 3: Aseguirese de que la bombilla inteligente Paso 4: Escriba “V-TAC Smart Light” en la barra
esta emparejada con la aplicacién de luz de bisqueda y pulse en el icono de “V-TAC
inteligente V-TAC antes de iniciar Paso 3. Smart Light”.

Toque en la seccion de flecha como se resalta

en laimagen de abajo.

Set up
Set up new devices or add existing devices and K
services to your home X V-TAC Smart Lighll O\

New devices

~ Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
'‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

Iy Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Paso 5: Inicie sesion con sus credenciales de Paso 6: Seleccione la luz inteligente V-TAC
inicio de sesion de luz inteligente V-TAC para como se muestra a continuacion. y pulse en
vincular el dispositivo Smart Light vincular ahora (Link Now).

E +1 v
@
Google will be able to:
Receive your public profile
Control your devices over internet
Forgot Password Help
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Paso 7:

a. Ahora se vinculara su cuenta, por favor permanezca en la pagina en que sera redirigido en
pocos segundos para seleccionar el dispositivo para agregar a su Casa .
b. Seleccione el dispositivo y pulse en Next (como se muestra en la imagen b).

a. Done @ assistant.google.com &

Account is now Linked

b. X

Choose device

o

home light

Light

Paso 8:

Seleccione el Hogar (Home) en que desea
agregar la luz inteligente. (O) puede crear un
Nuevo hogar con el fin de afadir la luz
inteligente al mismo.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

©O00

Create another home

Paso 9: Has anadido correctamente el
dispositivo Smart Light a tu aplicacion de
Google Home.

Smart-Home -~

R Q + e

Off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light ‘

Off On

Local devices
1device

Office Speaker
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Paso 11:

a. Puede encender/apagar la lampara tocando en las opciones de encendido/apagado (como se
muestra en laimagen a). (O) puede tocar en la lampara inteligente.

b. Se le redirige a la pagina (como se muestra en la imagen b) donde se puede controlar las luces
“Power and Dimming functionality”.

v e
a. Smart-Home - b. .
home light
Y] Q + e Master bedroom
off On Add Settings
Master bedroom
1 device
home light E
Off . On
Local devices
1device
| 81%
Office Speaker Brightness

Comandos de Google:

Ahora, puede controlar su dispositivo inteligente mediante comandos de voz en Google Home. A
continuacion, se muestran algunos comandos que puede utilizar:

»1 OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

COSAS QUE DEBE RECORDAR ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION:

1. Aplicacion de luz inteligente V-TAC y aplicacion de Google Home
2. Asegurese de que tiene Google Home Device

3. Dispositivo inteligente

4. Red estable de Wifi

78



HUNGARIAN

(BEVEZETES ES GARANCIA )

Koszonjiik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast.
Kérjuk, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és 6vja ezt a kézikonyvet késGbbi
hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjiik, forduljon forgalmazéjahoz vagy helyi eladéjahoz, akitdl
megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgélatra. A jotallas a vasarlas napjatol szamitva
2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormadlis kopas okozta karokra. A
cég nem vallal semmilyen garanciat a feliilet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért.
A termékek 10-12 6ras napi lizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a
garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

CBIZTONSAGI FIGYELMEZTETI'ES>

1) A lampatestek beltéri hasznalatra korlatozédnak, nedves kérnyezetben nem ajanlott

2) A lampatestet jol szell6z6 helyiségekben és normal telepités esetén kell hasznalni.

3) Vigyazat: Ezt a lampat NEM szabad teljesen zart berendezésben hasznalni, amely nem j6 a hGemisszid
szempontjabol. Kérjiik, ne telepitse a lampat zart helyre, mert az arnyékolja a wifi jelet, ami miatt a termék
rosszul miikodik.

4) A lampadkat és a lampast nem lehet a szokasos éghetd anyagok felliletére felszerelni. A h6mérséklet
emelkedése normalis a lampaknal.

5) Ne gyakoroljon kiils6 er6t vagy ne dobja a lampat.

6) A lampakat hiivos / szaraz helyen kell tarolni. Mindig gy6z6djon meg réla, hogy a lampa szerelése el6tt a
kornyezet tiszta.

7) Ne dobja ki a lampakat a szokdsos szeméttel. A lampakat elektronikus alkatrészekkel készitik el, és azokat
megfelel6 helyen kell tarolni, egységes kezeléssel kell banni példaul, mint a hagyomanyos elektronikus
berendezések.

MEGJ EGYZ“E§: o ) Ez a jelolés azt jelzi, hogy ezt a
1.‘I‘Ehh,ez az eszkozhoz 2,4 GHz-es Wi-Fi frekvencia terméket nem szabad mas
sziikséges N . haztartasi hulladékkal egyiitt
2. Csak beltéri hasznalatra E— | egsemmisiteni.

3. Mik6dési frekvencia (maximalis atvitt teljesitmény):
2400MHz -2483,5MHz (20dBm).

C TELEPITES )

1. Iépés: Kapcsolja ki az aramellatast és szerelje a
lampat.

For ANDROID For 10S

2. lépés: Kapcsolja be a késziiléket az izz6
teszteléséhez.

3. lépés: Engedélyezze a WI-Fl és a bluetooth
funkciot telefonkésziilékén.

4. lépés: Szkennelje be az adott QR-kddot, vagy
toltse le a "V-TAC Smart Light" alkalmazast az App
Store-bdl (i0S) vagy a Google Play Aruhazbdl
(Android).
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4. lépés: Nyissa meg a V-TAC Smart Light 5. lépés:
alkalmazast, és érintse meg a regisz- A) Mobilszam: Valassza ki az orszagot, majd
traciét az uj fiok létrehozasahoz. adja meg a mobilszamat. Ha elkésziilt, kattint-
son a ,, Tovabb” gombra.
V-TAC Smart Light B) E-mail cim: Adja meg az e-mail azonositéjat,

és érintse meg a ,,Tovabb” gombot.

< Back Register

United Kingdom +44 >
Register

6. lépés: Adja meg a mobilszamra / e-mail 7. 1épés: Erintse meg az "Eszk6z hozzaadasa"
azonositéjahoz kiildott ellendrzé kodot, vagy a + jelet. Gy6z6djon meg arrél, hogy a
majd hozzon létre egy (j jelszot a fidkjahoz, lampa be van kapcsolva.
és érintse meg a ,Megerdsités” gombot.

Gv +

Back Register sly
== Welcome Home
” ~ i i b
7N\ Set your home location for more information >
Verification code is sent to your phone:
+44 wwee
All Devices Living Room Bedroom

No devices, pleas%

Add Device
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Cancel  AddManually  Auto Scan = Lo e o en L
- 8. lépés: Valassza a "Vilagitd" lehetGséget a
Electrical lampa parositasahoz az alkalmazashoz.
Engineeri...
ngl:ung L|g|:ung

Lighting (Bluetooth) (ZigBee)
Large =
Home Ap... Light Lighting Prod-

Modulator (ot... uct Remote C...

(Bluetooth)

Small
Home Ap...

pay’s

9. Iépés: A késziilék és a lampa parositasahoz gy6z6djon meg arrdl, hogy a fény gyorsan villog.
Ha a fény gyorsan villog, a lampa parositasi médban van. Ha az izz6 nem villog gyorsan, tegye
az alabbiak kozott egyikét:

A. Kapcsolja be az izzot ismételten 3-szor, rovid id6k6zénként kevesebb, mint 2 masodpercig.
B. Erintse meg a "Hogyan a vilagitas gyorsan villogna" linket (lasd az alabbi képet).

Halézati modok:

1) EZ méd: A fény masodpercenként kétszer villog

2) AP mad: Lassu villanas, 2 masodpercenként

Az "Eszk6z hozzdadasa" oldalon ellendrizze, hogy az izz6 EZ lizemmddban van-e. Ha nem, akkor
az EZ mdédba kapcsolhatja, ha bekapcsolja a késziiléket haromszor.

s

ErGsitse meg, ha a fény gyorsan villog, valassza ki a WiFi halzatot, és adja meg a jelszot.

Cancel EZ Mode =

~/ EZMode Default

Reset the device first.

If the light is blinking rapidly, pls skip the reset step:
@ Power on the device;

@ Turn on-off-on-off-on (Subject to the user manual);

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >
AP Mode

@ Ensure the light is blinking rapidly; = Vtac Change Network

Note: please complete the network districution within 3 minutes
after resetting the device

& Ppassword

@ ® ®
v

On/0ff x3

X

Perform net pairing as prompted

K

*) Confirm the light is blinking rapidly;

e e Q@ $ o
11234567 )8})9]0
qiwlefrfitiyjufijolp

alsjdifiagfhliflkl!

2 0zix|cvibinmpa

#1 Filipino . Done
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11. Iépés: Ha sikeresen hozzaadta a

10. Iépés: Miutan sikeresen befejezte a 9. lépést,
késziiléket, nevezze at a belatasa

at lesz irdnyitva az alabbi oldalhoz, ahol az
alkalmazas megkeresi, regisztralja és inicializalja szerint.
az eszkozt (lampat) (lasd az alabbi képet).

Cancel

Device added
Adding device... SUCCeSSfU I Iy

Ensure that the device is powered on.

Light

01:45 “

12. Iépés: Miutan sikeresen parositotta a ldmpat az alkalmazassal, elkezdheti a lampa tobb
funkcidjanak vezérlését a mobil - on / off kapcsoldn keresztiil, megvaltoztatva a
szinh6mérsékletet, az idGzitést és az litemezéseket, a tompitdsi beallitadsokat és igy tovabb.

Ay
:O: Welcome Home
“/7\>  setyour home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

)

Light

1|

( -
(
-\
S

ﬁu O @ Left time Q)

Smart Me
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(ALEXA BEALLiTASAI>

1. Iépés: Telepitse az Amazon Alexa alkalmazast
az App Store (iOS) vagy a Play Store (Android)
segitségével és regisztralja magat. Ha mar létez6
fidkja van az Amazon Alexaval, kérjiik, lépjen a
bejelentkezéshez.

() amazon alexa

Login

Forgot password?

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

3. lépés: Erintse meg az E

beallitasokat, és érintse meg a
,Ugyességek és jatékok” pontot az
alabbiak szerint.

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

2. |épés: Amint az Amazon Alexa kezddlap-
jan tartézkodik, érintse meg az alsé jobb
oldali ikont ahol a nyil mutat uj eszkoz és
készség hozzdadasahoz.

A New Way to Manage Devices

Set up and control Alexa and smart home devices in
one convenient place

4. lépés: Keresse meg a ,,V-TAC intelligens fényt”
az ,Ugyességek és jatékok” oldalon az aldbbiak
szerint.

= SKILLS & GAMES

Q

Search

Keyword or skill name

V-TAC Smart Light
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5. lépés: A készség engedélyezése

Account linking in progress

7. lépés: Miutan megérintette a linket, a
rendszer atiranyitja az 0j, engedélyt kéré
oldalra (lasd az alabbi képet). Erintse meg az

,Engedélyezés” gombot.

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

6. |épés: Adja meg a V-TAC Smart Light
bejelentkezési azonositdjat és jelszavat, és
érintse meg a , Link most” elemet.

5 +1 v
@
Forgot Password Help
8. lépés: Megerdsitést fog kapni arrél,
hogy a fidk sikeresen csatlakozik (lasd az
alabbi képet).
Done @ skills-store.amazon.in ©

amazon alexa
N——
(sr&'?\‘éw—)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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9. Iépés: Fedezze fel intelligens késziilékét az Alexa-on. Miutan engedélyezte az ligyességet.
A) Az , Alexa discover devices” hangutasitast hasznalhatja az Alexa eszk6zh6z.

B) Ha manualisan szeretné hozzaadni az eszkozt a kezdGlapon, érintse meg az E gombot,
majd érintse meg az Add device (Eszk6z hozzaadasa) elemet, valassza ki a hozzaadni kivant
eszkozt, és érintse meg a Discover device (felfedezés) eszkozt.

Amazon Echo
Add Device

Light

Lists
Plug
Reminders & Alarms

Switch
Contacts

Routines

Things to Try Thermostat

Skills & Games
Speaker

Megjegyzés: A késziilék felfedezése minden alkalommal megtorténik, amikor az eszkéz
neve megvaltozik az alkalmazdasban.

ALEXA Parancsok
Most mar vezérelheti intelligens késziilékét az Alexa hangutasitasaval. Az alabbiakban néhany

parancs hasznalhato:
> Alexa, turn on/off bedroom light.
> Alexa, set bedroom light to 50 percent.

>\ Alexa, set bedroom light to green.

>\ Alexa, set bedroom light to warm white.

A telepités megkezdése elott emlékeznie kell:

1. Mellékletek: V-TAC Smart Light App és Amazon Alexa App

2. Gy6zodjon meg rola, hogy van Amazon Alexa eszkéz (beleértve Echo, Echo Tap vagy Echo Dot)
3. Intelligens késziilek - Lampa

4. Stabil Wifi halozat
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CGOOGLE HOME Beéllitésai)

1. |épés: a & b) Telepitse az alkalmazast: Google Home az App Store (iOS) vagy a Play Store
(Android) segitségével és regisztralja magat. Ha rendelkezik mar meglévé fidkjaval a Google
kezddlapjan, Iépjen be.
c) Hozzon létre egy Uj otthont / valasszon a meglévé otthonbdl, ha van ilyen.

d) Kapcsolja be a Google Home eszkézt, és csatlakoztassa az alkalmazashoz. (Ezutan folytassa a
2. |épéssel)

a. Welcome home

Your content and devices all in one b. C hoose accou nt

place

d. Plug in your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose ahome
You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

2. |épés: Ha a Google kezdélapjan tartozkodik, érintse meg a "+" ikont (] eszkoz és készség
hozzaadasahoz. Ezutan érintse meg a Set up device (Eszk6z beallitasa) elemet az alabbi
képen.

Add to Home

- Office i ( b
-+ ©  Setupdevice

Io» o+ &

Add home member

Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
ool Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[CJ  Videos and photos
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3. lépés: A 3. Iépés megkezdése el6tt gy6z6djon
meg arr6l, hogy a Smart Bulb parositva van a
V-TAC Smart Light alkalmazassal. Erintse meg a
nyilszakaszt, ahogy az az alabbi képen lathaté.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
'‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

1

Works with Google

) Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

5. |épés: Jelentkezzen be a V-TAC Smart Light
bejelentkezési hitelesits adataival az intelligens
fény eszkoz csatlakoztatasahoz.

+1 v

Forgot Password Help

4. |épés: irja be a ,V-TAC Smart Light” szét a
keresGsavba, és érintse meg a ,,V-TAC Smart
Light” ikonjat.

K

X V-TAC Smart Lighf Q

6. lépés: Valassza ki a V-TAC intelligens fényt az
alabbiak szerint. és érintse meg a Link most
gombot.

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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7. lépés:

a. A fiokot most 6sszekapcsolja, kérjiik, maradjon az oldalon, amit néhany masodperc alatt
atiranyit, hogy kivalassza a késziiléket, amelyet hozzaadhat az otthonahoz.

b. Jel6lje ki az eszkozt, és érintse meg a Next (Kovetkez3) gombot (ahogy a b) képen lathatd).

a. Done & assistant.google.com ©
Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light
8. |épés: Valassza ki az Otthont, ahova az 9. lépés: Sikeresen hozzaadta a Smart Light
intelligens fényt kivanja hozzaadni. (Vagy) eszkozt a Google kezd6 alkalmazasahoz.

létrehozhat egy Uj otthont és hozzaadni az
intelligens vilagitast.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home Off On

Local devices
Create another home 1 device

Office Speaker
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11. Iépés:

a. A lampa be / ki kapcsolasa bekapcsolhaté a Be / Ki opci6 segitségével (az a) képen lathat6
médon). (VAGY) Erintse meg az intelligens lampat.

b. On &tiranyitasra keriil az oldalra (amint a b) abran lathaté), ahol vezérelheti a "Power and
Dimming” Bekapcsolas és sotétités) funkcidt.

v e
a. Smart-Home - b. )
home light
AN Q + o Master bedroom
Off On Add Settings
Master bedroom
1device
home light E
Off . On
Local devices
1device
| 81%
Office Speaker Brightness

Google Parancsai:
Most mar vezérelheti intelligens késziilékét a Google Home hangutasitasaval. Az alabbiakban
néhany parancs hasznalhato:

»! OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.
»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

A telepités megkezdése elott emlékeznie kell:

1. Mellékletek: V-TAC Smart Light App és a Google Home App
2. Gyozodjon meg rola, hogy rendelkezik Google Home eszkézzel
3. Intelligens kesziilék

4. Stabil Wifi halozat

89



ITALIAN

(INTRODUZIONE E GARANZIA>

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo
manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare
il nostro rivenditore o il distributore locale da chi é stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e
pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia
non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’usura anomala. L’azienda non fornisce alcuna
garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. |
prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. Lutilizzo del prodotto per 24 ore al giorno
annulla

(AVVERTENZA PER LA SICUREZZA>

1) Le lampade sono limitate all'uso interno e non sono consigliabili per I'uso in ambienti umidi.

2) La lampada deve essere utilizzata in aree ben ventilate e di installazione normale.

3) Attenzione: Questa lampada NON deve essere usata in un apparecchio di illuminazione con corpo
totalmente chiuso che non permette la dispersione di calore. Non installare la lampada in uno spazio chiuso
in quanto schermera il segnale Wi-Fi e causera il malfunzionamento del prodotto.

4) Le lampade e le lanterne non possono essere installate sulla superficie di materiali inflammabili.
L'aumento della temperatura & normale per le lampade.

5) Non esercitare una forza esterna o lanciare la lampada.

6) Le lampade devono essere conservate in un luogo fresco/asciutto. Assicurarsi sempre che I'ambiente sia
pulito prima di installare la lampada.

7) Non smaltire le lampade con i rifiuti comuni. Le lampade sono realizzate con componenti elettronici e
devono essere smaltite correttamente in luoghi designati con trattamento unificato come le apparecchia-
ture elettroniche tradizionali.

NOTA:

1. Questo dispositivo richiede la frequenza Wi-Fi 2.4 GHz.

2. Soltanto per uso interno.

3. Frequenza operativa (potenza massima trasmessa)

2400 MHz - 2483.5 MHz (20 dBm). —

Questo marchio indica che il
prodotto non deve essere smaltito
con altri rifiuti domestici.

( INSTALLAZIONE >

For ANDROID For 10S

Passo 1: Scollegare I'alimentatore e installare la
lampada.

Passo 2: Accendere la corrente per testare la
lampadina.

Passo 3: Abilita il Wi-Fi ed il Bluetooth sul proprio
dispositivo telefonico.

Passo 4: Eseguire la scansione del codice QR
specificato o scaricare la "V-TAC Smart Light"
dall'App Store (iOS) o dal Google Play Store
(Android).
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Passo 4: Aprire 'applicazione V-TAC Smart Passo 5:
Light e fare clic su Registrazione per creare A) Numero di cellulare: Selezionare il paese,
un nuovo account. quindi inserire il proprio numero di cellulare. Al

termine fare clic su "Avanti".
B) E-Mail: Inserire il proprio indirizzo e-mail e fare

V-TAC Smart Light clic su "Avanti".
< Back Register
United Kingdom +44 >

Register
Passo 6: Inserire il codice di verifica che Passo 7: Fare clic su "Aggiungi dispositi-
verra inviato al suo telefono vo" o sul simbolo “+”. Assicurarsi che la
cellulare/e-mail, quindi assegnare una lampada sia accesa.

nuova password al proprio account e fare
clic su "Conferma".

< Back Register §07
KT 5 voicome tome

,I ] \\ Set your home location for more information >

Verification code is sent to your phone:

+44 wwee
All Devices Living Room Bedroom

No devices, pleas%

Add Device
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Cance Add Manually Auto Scan = . " .
= Passo 8: Selezionare "illuminazione" per
Electri iniziare a collegare la lampada all'appli-
Engineeri... = ¥ cazione.
Lighting Lighting

Lighting (Bluetooth) (ZigBee)
Large =
Home Ap... Light Lighting Prod-

Modulator (ot... uct Remote C...

(Bluetooth)

Small
Home Ap...

Passo 9: Per collegare il dispositivo alla lampada, assicurarsi che la luce lampeggi rapidamente.
Quando la spia lampeggia rapidamente, la lampada & in modalita di connessione. Se la spia non
lampeggia rapidamente si possono eseguire una delle seguenti operazioni:

A. Accendere e spegnere la lampadina ripetutamente 3 volte ad intervalli brevi inferiori a 2
secondi.

B. Fare clic su "Come fare lampeggiare rapidamente la luce" (come mostrato nella figura).
Modalita di rete:

1) Modalita EZ: la luce lampeggia due volte al secondo.

2) Modalita AP: flash lento, una volta ogni 2 secondi.

Nella pagina "Aggiungi dispositivo", confermare se la lampadina & in modalita EZ. In caso
contrario, & possibile passare alla modalita EZ attivando il dispositivo tre volte.

Confermare se la luce lampeggia rapidamente, selezionare la rete senza fili e inserire la password.

Cancel EZ Mode =

~/ EZMode Default

Reset the device first.
If the light is blinking rapidly, pls skip the reset step:

@ Power on the device; AP Mode
@ Turn on-off-on-off-on (Subject to the user manual);

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

@ Ensure the light is blinking rapidly; = Vtac Change Network

Note: please complete the network districution within 3 minutes
after resetting the device.

& Ppassword

® @

On/0ff x3

X

Perform net pairing as prompted.

K

) Confirm the light is blinking rapidly;

()

P & <© ¢ =B
1234567890

alsldiflaofhlilkl!
2B8zlxjcjvibinmpea

#1 Filipino . Done
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Passo 10: Una volta completato con successo il
passo 9, verra reindirizzato alla pagina in basso,
dove I'applicazione cerca, registra e inizializza il
dispositivo (spia) (vedi la figura di riferimento cui
sotto).

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on.

01:45

Passo 11: Una volta aggiunto il
dispositivo, rinomina il dispositivo
come preferisce.

Device added
successfully

Light

Passo 12: Dopo aver collegato la lampada all’applicazione é possibile gestire una varieta di
funzioni della lampada tramite il proprio telefono cellulare — I'attivazione/la disattivazione,
la temperatura del colore, la sincronizzazione e gli orari, le opzioni di regolazione della

luminosita e molto altro.

Ay
>0~ Welcome Home

~ . o
N Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

Light -
()

ﬁ O @ Lefttime

Smart Me

Schedule Lefttime Schedule
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GMPOSTAZIONI DI ALEXA)

Passo 1: Installa I'applicazione "Amazon Alexa"  Passo 2: Una volta che si trova sulla home page di
tramite I'App Store (i0S) o il Play Store (Android) "Amazon Alexa", fare clic sull'icona in basso a

e registrarsi. Se ha gia un account Amazon Alexa, destra— dove & puntata la freccia — per
procedere con il login. aggiungere un nuovo dispositivo e abilita.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Set up and control Alexa and smart home devices in

Forgot password? N
one convenient place

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Passo 3: Fare clic su E impostazioni
e poi fare clic su "abilita e giochi" come
mostrato di seguito.

Passo 4: Cercare "V-TAC Smart Light" nella pagina
"Abilita e giochi" come mostrato di seguito.

= ® = SKILLS & GAMES Q

Add Device

ine < SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rc h

Routines
Keyword or skill name

Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Passo 5: Consentire |'abilita.

Account linking in progress

Passo 7: Dopo aver fatto clic su Collega ora,
verra reindirizzato a una nuova pagina che
richiede I'autorizzazione (vedi la figura di

riferimento cui sotto). Fare clic su "Autoriz-

O

za .
Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Passo 6: Inserire I'ID di accesso e la
password di V-TAC Smart Light e fare clic su
"Collega ora".

Be= .,
<@
Forgot Password Help
Passo 8: Ricevera la conferma che
I'account é stato collegato correttamente
(vedi la figura di riferimento cui sotto)
Done @ skills-store.amazon.in ©

amazon alexa
N——
(sr&'?\‘éw—)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Passo 9: Trovare il proprio dispositivo intelligente su Alexa. Una volta ottenuta I'abilitazione
A) Puo usare il comando vocale "Alexa trova il dispositivo" sul proprio dispositivo Alexa.

B) Per aggiungere il dispositivo manualmente, nella pagina iniziale fare clic su E e poisu
Aggiungere dispositivo, selezionare il dispositivo che si desidera aggiungere e fare clic su
Trovare dispositivo.

@ Amazon Echo

Add Device
Light

Lists
Plug

Reminders & Alarms
Switch
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Nota: La ricerca del dispositivo deve essere eseguita ogni volta che il nome del

dispositivo viene modificato nell'applicazione.

Comandi di ALEXA

Ora puoi controllare il proprio dispositivo intelligente usando i comandi vocali di Alexa. Di seguito
sono riportati alcuni comandi che é possibile utilizzare:

> Alexa, turn on/off bedroom light.
> Alexa, set bedroom light to 50 percent.

> Alexa, set bedroom light to green.
> Alexa, set bedroom light to warm white.

COSE DA RICORDARE PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE:
1. L'applicazione "V-TAC Smart Light" e l'applicazione "Amazon Alexa".

2. Assicurarsi di avere un dispositivo "Amazon Alexa" (incluso Eco, Echo Tap o Echo Dot).
3. Un dispositivo intelligente

4. Una rete senza fili stabile.
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C IMPOSTAZIONI DI GOOGLE HOME)

Passo 1:

a&b) Installa I'applicazione "Google Home" tramite I'App Store (iOS) o il Play Store (Android) e
registrarsi. Se ha gia un account "Google Home", procedi con il login.

c) Creare una “Nuova casa”/Scegliere dalle case esistenti, se presenti.

d) Attivare il dispositivo "Google Home" e collegalo all'applicazione. (Quindi procedere al passo 2).

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plugin your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected to power, then try again

c¢. Choose ahome

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Passo 2: Una volta visualizzata la pagina Home di Google, fare clic sull'icona Aggiungi “+” per
aggiungere un nuovo dispositivo e abilita. Quindi, fare clic su "Impostazioni dispositivo" come
mostrato nella figura sottostante.

Add to Home

- Office b
K -+ [+ Set up device

Io» o+ &

+2 Add home member

Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
ool Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[CJ  Videos and photos
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Passo 3: Assicurarsi che la lampadina intelligen-
te sia collegata all’applicazione “V-TAC Smart
Light”, prima di iniziare il passo 3.

Fare clic sulla punta della freccia come
evidenziato nella figura sottostante.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

~ Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
'‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

) Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Passo 5: Accedere con i propri credenziali di
accesso “V-TAC Smart Light” per collegare il
dispositivo “llluminazione intelligente”.

+1 v

Forgot Password Help

Passo 4: Digitare "V-TAC Smart Light" sulla
barra di ricerca e fare clic sull’icona di "V-TAC
Smart Light".

K

X V-TAC Smart Lighf Q

Passo 6: Selezionare “V-TAC Smart Light” come
mostrato di seguito e fare clic su “Collega
adesso”.

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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Passo 7:
a. L'account verra collegato, rimanere sulla pagina e in pochi secondi verra reindirizzato per

selezionare il dispositivo da aggiungere alla propria casa.
b. Selezionare il dispositivo e premere “Avanti” (come mostrato nella figura b).

a. Done & assistant.google.com ©
Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light
Passo 8: Selezionare la “Casa” in cui desideri Passo 9: Ha aggiunto con successo il dispositivo
H 73 H H H H . . . . . .
aggiungere l'illuminazione intelligente “llluminazione intelligente” alla sua applicazi-
(OPPURE) & possibile creare una “Nuova casa” one “Google Home”.
per aggiungere l'illuminazione intelligente ad

essa.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home off On
Local devices
Create another home 1 device
Office Speaker
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Passo 11:

a. E possibile accendere/spegnere la lampada facendo clic sulle opzioni Acceso/Spento (come
mostrato nella figura a). (OPPURE) E possibile fare clic sulla lampada intelligente.

b. Verra reindirizzato alla pagina (come mostrato nella figura b) dove puo controllare I'illumi-
nazione con "Funzionalita di accensione ed oscuramento”.

v e
a. Smart-Home - b. )
home light
AN Q + o Master bedroom
off on Add Settings
Master bedroom
1device
home light E
Off . On
Local devices
1device
81%
Office Speaker :
Brightness

Comandi di Google:
Ora puoi controllare il proprio dispositivo intelligente usando i comandi vocali di Google
Home. Di seguito sono riportati alcuni comandi che é possibile utilizzare:

»! OK Google, turn on/off bedroom light
»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

»! OK Google, set bedroom light to green.
»! OK Google, set bedroom light to warm white.

COSE DA RICORDARE PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE:

1. L'applicazione "V-TAC Smart Light" e l'applicazione "Google Home".
2. Assicurarsi di avere un dispositivo "Google Home".
3. Un dispositivo intelligente.

4. Una rete senza fili stabile.
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(EIZAFQI’H - EI'I'YHZH>

20l EUXAPLOTOUE YLl TO OTL ETUAEENTE KOl ayopAoate T0 GpwtodLodiko mpoiov tng Bi-TAK(V-TAC). H Bi-TAK
(V-TAC) Ba oag §unnpetiost pue tov KaAUtepo Suvartd Tpomo. MNapakalovpe va SLaBACETE TPOCEKTIKA TLG
08nyieg pag Potou TOMOBETHOETE KO SLATNPFOTE TLG 08NYIES YLOL T METEMELTA EVNEPWOT| OAG. AV EXETE
Ao epwTrpaTa Kot anopieg, mapokoAoUpe va EAOeTe og emadr e TOV TPOUNOEUTH KOG 1 LLE TOV EYXWPLO
£LTTOPO OLTLO TOV OTIOL0 AyOPALOATE TO IPOLOV. AuToi ekmaudevtnKav KatdAAnAa Kot givat tpobupiot va oag
e§unnpetrioouv pe Tov KAAUTEPO TPOTo.H eyyUnon LWoXUEL yia tepiodo 2 ETWV QO TNV NUEPOUNVICL TNG
ayopds. H eyyinon dev epappoletal og nepintwon rmou npokAnBouv {nuég e§artiog Adbog tortobétnong i
acuviBotng $pOopdg. H etatpeia Sev mapéxet eyyunon yla {npég o onotadrnoteenidpavela e§outiog tig
AGBo¢ anopdkpuveng r) ToroBE£tnong Tou poidvtog. Ta npoidvra sival katdAAnAa yia xprion 10-12 wpwv
™v nuépa. H xprion tou npoidvtog emti 24 WwPEG XEL WG AMOTEAECLAL THV OKUPWON TN EyyUnong. H eyyunon
TOU TtPOiovVTog adpopa LOVO Ta EAQTTWHLOTAL TG TTOPAYWYNG.

CHPOEIAOHOIEZEIZ NA THN AZ®AAEIA ZAZ>

1) To dwTLOTIKG TtEPLOPILETAL OTN XPHON OE ECWTEPLKOUG XWPOUG KAl SEV CUVLGTATAL YL XPHON O UYPA
nepBdAiovra.

2) To GpWTLOTIKO TIPETEL VOL XPNOLUOTIOLEITAL OE KAAQ AlePL{OLEVOUG XWPOUG KOl OE TIEPLITTWOT KOVOVIKNG
£yKATACTOONG.

3) Npoooxn: Autdg o Aapretripag AEN mipmet va XpnotpomnoLeitot o€ MARPwG KAELOTO owpLa, KaBwE auto
Sev emutpénelL Ty anaywyn OgppotnTag. Mnv eYKATOOTHOETE TO AUITTPOL OE ECWTEPLKOUG XWPOUG,
KoBwg auto Ba emnpedoet To onpa wifi ko Ba tpokaAéaeL SucAettoupyia Tou TPOIGVTOG,.

4) Ou Adureg kat ta pavapia Sev propouv va tonoBetnBolv otnv emipAaveLa TwV KOWWV eVPAEKTWY
UVAkwv. H dvodog tng Bepokpaciog ival éva oivnOeg GatvopeVo yLa Tig AU,

5) Mnv aokeite §WTtepKr SUvan KL LNV IETATE T Aduma.

6) OL Adprieg mpémel va Statnpouvtal o §pooepd/ oteyvo xwpo. Npénel navra va BePawwbdeite otL to
niepBaAAov sivau kaBapo, TPoToL TOMOBETHOETE T AQumaL.

7) Mnv metdre TG Adpmneg podi pe to Kowvd amoBAnta. Ot AQUmeg ePLEXOUV NAEKTPOVIKA EEAPTHLOTAL KOl
TPENEL va artoBAANovTan SE6VTWGE oTaL LEPN TAL OTTOLOL TTPOOPIJOVTOL YLOL TOV TTOPASOGLAKO NAEKTPOVIKO
e§omALoO.

ZHMEIQZH:

1. Auti n ouokeun amnautet cuxvotnta Wi-Fi ano 2,4Ghz. AUTA 1) GRHOVON UTOSEKVUEL 6TLTO
2. Movo ywa swtepur) xpron. . . TIPOi6V Sev MpEMEL vaL amoppinTeTal
3. Zuxvotnta Asttoupyiag (LEyLotn LOYXUG HeTAdoong) HE G OLKLOKG: AOppIppLaTaL.
2400MHz -2483.5MHz (20dBm) —

( ErKATAZTAZH >

For ANDROID

Brjpa 1: Atakoyte TV hAektpodotnon Ko
tonoBstrote T Adumna.

Bripa 2: Avate o pwg ya va eAEYEETE T
Adpreon

Bripa 3: Evepyortorjote to WI-Fl kou to Bluetooth
TOU Kwvntou Zag.

Brjpa 4: Npémnet va okavapete tov QR KwIKO, 1
e§dyete to «V-TAC Smart Light» a6 to App
Store (i0S) i T0 ,,Google Play Store” (Android).
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Brjpa 4: Avoiéte to Mapdptnua tng V-TAC,
To Smart Light ko matfjote Register
(kortaywpnon), yLa va SnLoupyrosTe VEO
account.

V-TAC Smart Light

Register

Bripa 6: Elodyete Tov kwdwo enadiBguong
mou Ba anootalei oTo KvnTo cog
tA£dwvo / To NAEKTPOVIKG oalg
TaxuSpopeio, Ka ot cuvExeLa BAATe véal
TapoAa oTo account oolG KOLL TIOTHOTE
“Confirm”.

Brpa 5:

A)

Kwnto tnAédwvo: EmAéEte Tov KwSIKO TNG

XWPOLG KOLL ELOAYETE TOV aPLOUO TOU KIvnToU
Aepwvou. Metd natiote ‘Next’.

B)

HAektpoviko taxudpopeio: Elodyete th

81e0Buvon Tou NAEKTPOVIKOU TaXUSPOLELOU Kot
natrjote ‘Next’.

< Back Register

< Back Register

Verification code is sent to your phone:

+44 wwee

United Kingdom +44 >

Brjpa 7: Noatrote «MpdoBeon CUGKEUNGY,
1) To cUUPOAO +. BeBawwOeite 6tL N Aduna
givau avappévn.

Gv -
A /,

>0~ Welcome Home
0 \\ Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

No devices, pleas%

Add Device
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Cancel Add Manually Auto Scan = , , , ,
- < Brpa 8: EMAESTe «pwTiopoD» yia va apyicete

Eleztribal ™ oUvSeon ™G Adaprag pe thv epappoyr.
Engineeri...

Lrghnn; (Wi-Fi) ngl:lmg ngl:lmg
Lighting ) (elabes)
Large - =
Home Ap... ighting Light Lighting Prod-

ther) Modulator (ot... uct Remote C...
(Bluetooth)

Small
Home Ap...

Brjpa 9: MNa va GUVSECETE T CUOKEUN Ue Tn Adpna, BeBaiwbdeite otL to pwg avaBoofrvel
yprvopa.

Adou n Aauna apyiost kot avapoofrvel ypriyopa, auth Bpioketan o kaOsotwe ocUvdeonG. Av n
Aaumna dev avaBooPBrvel ypriyopa, popeite va ipofeite o Eva ano ta €€ g Priparo:

A. Avarte ko oBriote tn Aduna 3 popEg o€ KA SLooTrpota — UKPOTEPA ortd 2 SeutepOAemTaL.
B. Matnote T cuvdeon «Mwg va KAvoupe To GwTlopd va avaBooBrAvel ypriyopa» (Omwg
Seiyvoupe otnv answovion).

PuBpioelg tou Siktoou:

1) EZ p0Bon: To pwg avaBooPrivel 8U0 dpopég to SeutepOAemto.

2) AP pUBon: Avapoofrvel apyad, pa dpopd ava 2 SsutepOAemnta.

2t oeliba «MNpocBeon ocuokeungy, emPBeBarwote av n Aduna £xeL pubpotei oto EZ. 3
nepintwon nou Sev £xeL pubpoTEL £T01, Pnopeite va th pubpicete otnv EZ, avapovtag TpeLg
¢opEg tn cuokeun.

BeBawwBeite av to pwe avaBooPrvel ypriyopa, erihégte to Siktuo Wi-Fi Ko LodyeTe TNV mapOAa.

Cancel EZ Mode =

~/ EZMode Default

Reset the device first.
Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >
If the light is blinking rapidly, pls skip the reset stey
PR o P s i AP Mode
@ Power on the device;

@ Turn on-off-on-off-on (Subject to the user manual);

@ Ensure the light is blinking rapidly;

Note: please complete the network districution within 3 minutes
after resetting the device.

= Vtac Change Network

& Password

@ @ ®
v

On/0ff x3

® %

Perform net pairing as prompted.

K

Confirm the light is blinking rapidly;

e () Q@ $ o
11234567 ]18]¢2)0
qiwlefrjtiyfullijolp

afsfdiflagjhfifgkl]!
28 zIxjcjv]bnimpea

#1 Filipino . Done
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Brjpa 10: ApoV oAOKANPWOETE e EMLTUYio TO
BrAna 9, Ba cog KATELOUVOULV TIPOG TNV KATW
oelida, Grou to mapdptnua avalnte,
KOTOXWPEL KO KLVNTOTIOLEL T CUOGKEUT) (T
Adpra) (BA. TO OXESLAYPOLMAL TILO KATW).

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on

01:45

Brjpa 11: Adou n cuoKeuN oag TPooTEONKe
JLE ETULTUYi0L, UITOPELTE VAL AETOVOULACETE T
GUOKEUN HLE TNV OPECKELA OOG.

Device added
successfully

Light

Brjpa 12: Adou cuvdéoete pe emtuyio th Adpmna pe to MNapdptnua, pnopeite nén va
Slayxelpileote pa oelpd WBLOTATWV TG Adprtag LEGW TOU Kvntou oag thAsdpwvou — ON/OFF,
oAAayn TG B£pLOKPACILOG TWV XPWHATWVY, CUYXPOVLOHOU Kal XpovoypodnHATtwy, Suvatotnteg

yta dimming kot TtoAAG GAAQL.

A/
0= Welcome Home

’/ ] \\ Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

Light

A
©

ﬁ O @ Left time

Smart Me

O
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(PYG)MIZEIZ THz ALEXA)

Brjpa 1: ToroBstrote Thv edappoyr

"Amazon Alexa" péow tou App Store (i0OS)
tou Play Store (Android) kot eyypadeite. Av
eixare ano npw éva npodil pe Amazon

Alexa, mapakaAw Umeite o AUTO.

() amazon alexa

Login

Forgot password?

‘ Mobile number or Email

Amazon password

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Brjpa 3: Natote E Settings

(puBpioceig) ko matote “Skills & games”,

OMWG OUTELKOVIETOL TTOPAKATW.
Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

®

Brjpa 2: Adou Bpiokeote oTnV ap)LKr) oeAiba TNG
Amazon Alexa, Ttatr)ote TV KATw SELA AmEKOVIoN
— P0G T EKEL OTtov Sei)veL 0 Seiktng — yla tnv
TPOoOEOT VEAG GUOKEUKG KOIL LKAVOTNTOLG.

A New Way to Manage Devices

Set up and control Alexa and smart home devices in
one convenient place

Brpa 4: Avagntiote ‘V-TAC Smart Light’ otn
oehiba “Skills & Games”, 6wg armelkovileton
TLALPOLKATW.

= SKILLS & GAMES Q

Search

Keyword or skill name

V-TAC Smart Light
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Brina 5: Erutpérte T Xprjon tng
LKAVOTNTOG QUTHG.

Account linking in progress

Brjpa 7: Adou natrioste Link Now, Ba oag
KoteuBUVoLV TiPoG pa GAAN ogAiba, tou
artautei emPBepaiwon g tawtotnrag (BA. To
oxedLaypappa tapakdtw). Nathote

“Authorize”.

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Brjpa 6: ELOAYETE TO GVOpa XPHOTN Kol
v napoda elod6ovu otn V-TAC Smart
Light kou matrjote “Link Now”.

+1 v

Forgot Password Help

Brjpa 8: Oa AdBete emPePaiwon ya tnv
€rutuxn ouvéeon tou account (BA. to
OXESLAYPOLO TTAPAKATW).

Done @ skills-store.amazon.in ©

amazon alexa
N——
(sr&'?\‘éw—)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Bripa 9: AvakoAvyte tn Sk oag smart cuckeun tng Alexa. A¢poU anodaciocsts KoL KAVETE T
eruloyr oag,
A) Mrnopeite va woete th pwvntiki evioAr] “Alexa discover devices” otn Sikr oag CUOKEUR

Alexa.

B) Mot vaL TPOCOECETE JULOL CUGKEUN LLE TO XEPL, TIOTAOTE OTNV APXLKK) ogAida To Ko ot
ocuvéxela Add device, el é€te T cuokeLn Ttou BEAeTe va tpooBEoete, Ko atrjote Discover
devige.

Amazon Echo

Add Device
Light

Lists
Plug

Reminders & Alarms

Switch
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Znueiwon: H avoxdloyn e o0oKevNS Tpénel va. yivetal ke popd otay to ovouo. e
OVOKEVNS OALGEEL aTnY Epopuoy.

ENTOAEZ ZTHN ALEXA

Twpa Propeite va EAEYXETE TNV £UTIVI CUGKEUIK] 0OG, XPNOLUOTIOLWVTOG TLG NXNTLKEG EVIOAEG
™G AAEEa. Mapakdtw Oa Seite LEPIKECG ATLO TIG EVIOAEG TIOU UITOPEITE VAL XPNOLUOTIOL|OETE:
> Alexa, turn on/off bedroom light.

> Alexa, set bedroom light to 50 percent.

>\ Alexa, set bedroom light to green.

> Alexa, set bedroom light to warm white.

TA MPAITMATA TA OMNOIA MNPEMNEI NA OYMAZTE NMPOTOY APXIZETE THN
ErKATAZTAZH:
1. Epopuoyn "V-TAC Smart Light" ko1 "Amazon Alexa".

2. Befarwbeite oni drabétete ) ovokevn "Amazon Alexa" (coumepiloyBovopévov tov Echo, Echo
Tap 1 tov Echo Dot).

3. Eévmvn ovokevy.
4. Xtab0epo Wi-Fi dixtvo
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CPYOMIZEIZ TOY GOOGLE HOME )

Brpa 1:

a) kou b) TonoBetrote TV edappoyr) "Amazon Alexa" pécw tou App Store (iOS) fi Tou Play Store
(Android) kou eyypadeite. Av gixarte oo nipv éva tpodil pe Amazon Alexa, mOPAKOAW UNETE o
auTo.

) Anpoupynote vEo omity/ eTAEETE £val Ao TOL UTTAPXOVTOL OTTITLOL, OV UTTALPXEL TETOLO.

d) Zuvbéote otV nAektpodotnon tn cuokeur] "Google Home" ko cuvdéote T He TV Edappoyr).
(Metd ouveyiote npog to BApa 2).

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plugin your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected to power, then try again

c¢. Choose ahome

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Brpa 2: Adou Bpiokeote otn oelida "Google Home", miéote TV anekdvion "+" — yla va
TPOCOECETE VEQ CUOKEUN KOLL LKAVOTNTOL. 2TH GUVEXELOL TTATAOTE TO Kouprnti "PUBuoN tng
GUOKEUNG", OTtWwG SEIXVOULE OTNV AIMELKOVLON TIOLPOKATW.

Add to Home

- Office b
K -+ [+ Set up device

Io» o+ &

+2 Add home member

Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
ool Add services
Office Speaker . .
d Music and audio

Pause

[CJ  Videos and photos
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Brjpa 3: BeBouwOeite otL n "E§unvn Aduna"
ouvdEONKe pe v "V-TAC Smart Light",
npotol NPOoXWPNOETE oto Brpa 3.

MNartrote To THApa ya to BENoG, Omwg
UTTOYPOUHICOLE OTNV OUTELKOVLON TIAPAKATW.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

~ Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
'‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

) Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Brjpa 5: Mneite pe ta 6edopéva oog yla tnv
€iloodo "V-TAC Smart Light", yia va ouvéeBeite
e TN ouokeun "E§unvog GpwTopag”.

+1 v

Forgot Password Help

Brjpa 4: Mparte “V-TAC Smart Light” otnv
Tawvia avaltnong Kot ot oTE TV ELKOVAL
“V-TAC Smart Light”.

K

X V-TAC Smart Lighf Q

Brjpa 6: Em\é€te "V-TAC Smart Light", omwg
Seiyvoupe mapakdtw Ko natiote "Zuvéeon
wpa".

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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BApa 7:

a. To tpodiA O ouvSeDEL, mapakoAw HeiveTe ot oeAiba Kat og PepKA SeutepOAemnta Oa
KoteuBuvBeite a0V, yLa va ETUAEEETE T CUOKEUK) TNV omoia Oa pooBEoeTe 0To VEO 0OG OTTITL.
b. EmA£€Te T ouokeun Ka tatiote EMOeVo (Omwg SgiXvoupe othv aneikovion b).

a. Done & assistant.google.com ©
Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light
Bripa 8: En\éSte wg "Znitl” To puépog omou Brina 9: Ecsig mpooBéoare pe erutuyia tn
OéAete vo tPooOEoETE Tov £EUTvo GwTIoUO (1) ouokeun "E§unvog pwtiopdg” otnv edapuoyn
ureopeite va Snuioupyrioste "Néo ottt yua oag "Google Home".

VaL TPOCOECETE 0 QUTO TOV £EUNVO GWTIONO.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home Off On

Local devices

Create another home 1 device

Office Speaker

110



GREEK

Bripo 11:

a. Mrnopeite va avapete/va oBrioete th Adpra pe TG oXetikég erthoyEg ON/OFF (6mwg
Seiyvoupe otnv anewkovion a) (H) Mnopeite va matnoste v £§unvin AQpumna.

b. ©@a cag kateuBUvouv otn oeliba (onwg Seixvoupe otnv amnewovion b), 6rmou pnopeite va
eléyyxete ta dpwra "Asrtoupyio ON ko okotadov".

v e
a. Smart-Home - b. )
home light
AN Q + o Master bedroom
off on Add Settings
Master bedroom
1device
home light E
Off . On
Local devices
1device
81%
Office Speaker :
Brightness

EvToAég oTo Google:

Twpa propeite va Xewpileote tn 61K oag £EUTTVN GUOKEUK, XPNOLLOTIOLWVTOG TLG NXNTIKEG EVIOAEG
tov "Google Home". Moapakdtw Oa Seite HEPIKEG EVTOAEC TTOU MITOPEITE VAL XPNOLLOTIOLOETE

»! OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

»! OK Google, set bedroom light to green.
»! OK Google, set bedroom light to warm white.

TI AEN MPENEI NA ZEXNAME NMPOTOY APXIZOYME THN TOMOOGETHZH:

’

1. Befouwbeite ot drabérete to "V-TAC Smart Light" ka1 tyv Epopuoyn "Google Home'
2. BeflarwOeite on1 orabétete t ovoxevn ,, Google Home ™.

3. Evomvy ovokevn

4. 2ra0¢epo oirrvo Wi-Fi.
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(WSTEP I GWARANCIAES GARANCIA>

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te
instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli
masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego
kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego
zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach
podczas instalacji lub deinstalacji. £tgczny czas swiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12
godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje
jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

COSTRZEiENIA DOTYCZACE BEZPIECZEIQSTWA)

1) Oprawa oswietleniowa jest ograniczona do uzytku tylko w pomieszczeniach i nie zaleca sie do stosowania
w wilgotnym Srodowisku.

2) Oprawe oswietleniowa nalezy stosowac¢ w dobrze wentylowanych pomieszczeniach oraz tylko po
wiasciwym zamontowaniu.

3) Uwaga: Ta lampa NIE powinna by¢ uzywana w catkowicie zamknietym korpusie, poniewaz nie pozwala
to na rozpraszanie ciepta. Nie nalezy instalowac lampy w pomieszczeniu, poniewaz zaktdci to sygnat Wi-Fi i
spowoduje nieprawidtowe dziatanie produktu.

4) Na powierzchniach tatwo zapalnych nie wolno montowac lamp i latarni.

5) Lamp nie nalezy uderzac ani rzuca¢ na twarda powierzchnie.

6) Lampy nalezy przechowywac w suchym i chtodnym miejscu. Zanim rozpoczniesz instalacje lampy upewnij
sie, Ze miejsce pracy jest czyste.

7) Zuzytych lamp nie wolno wyrzucaé wraz ze zwyktymi odpadami. Lampy zawierajg elementy elektron-
iczne, nalezy je wyrzucac do specjalnych pojemnikéw celem ochrony srodowiska.

UWAGA:

1. To urzadzenie wymaga czestotliwosci Wi-Fi 2,4 Ghz. Oznakowanie to wskazuje, czy tego
2. Wyfacznie do uzytku wewnetrznego. produktu (nie) mozna wyrzucaé wraz
3. Czestotliwos¢ robocza (maksymalna przesytana moc) z odpadami domowymi.

od 2400 MHz do 2483,5 MHz (20 dBm) —

( ZAMONTOWANIE >

For ANDROID For 10S

Krok 1: Wytaczy¢ zasilanie elektryczne i zainsta-
lowac lampe.

Krok 2: Witaczyc¢ zasilanie elektryczne aby
sprawdzic zarowke.

Krok 3: Aktywuj WI-Fl i Bluetooth w Twoim
telefonie.

Krok 4: Zeskanuj podany kod QR lub pobierz
“V-TAC Inteligentne oswietlenie” z App Store
(iOS) lub “Google Play Store” (Android).




POLISH

Krok 4: Otwoérz aplikacje Smart Light V-TAC Krok 5:
i kliknij “Register” (Zarejestruj), aby A) Numer telefonu komérkowego: Wybierz swaj
utworzy¢ nowe konto. kraj i wprowadz numer telefonu komérkowego.

Nastepnie nacisnij ,,Dalej”.
B) E-mail: Wprowadz adres e-mail i nacisnij

V-TAC Smart Light “Next” (,Dalej”).
United Kingdom +44 >

Register

Krok 6: Wprowads kod weryfikacyjny, ktéry Krok 7: Nacisnij ,,Dodanie urzadzenia” lub
zostanie wystany na telefon komérkowy / symbol + . Upewnij sie, ze lampa jest wtgczona.
e-mail, a nastepnie przypisz nowe hasto do

konta i kliknij “Confirm” (,,Potwierdz”).

Gv -

~032 Welcome H
< Back Register ;O: eicome Home
/)N Set your home location for more information >

Verification code is sent to your phone:
+44 wwee All Devices Living Room Bedroom

No devices, pleas%

Add Device
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Cancel  Add Manually ~ Auto Scan = . L. -
- Krok 8: Wybierz ,,Oswietlenia”, aby
Electrical sparowac lampe z aplikacja.
Engineeri...
L1ght|n; (Wi-Fi) L|gl:tmg L|g|:tmg

Lighting (Bluetooth) (ZigBee)
Large =
Home Ap... Light Lighting Prod-

Modulator (ot... uct Remote C...

(Bluetooth)

Small
Home Ap...

Krok 9: Upewnij sig, ze lampa zostata sparowana z urzgdzeniem — dowodem tego jest szybko
migajace Swiatlo.

Gdy lampka zacznie migac szybko, znajduje sie ona w trybie potaczenia. Jesli zaréwka nie zacznie
migac szybko, mozesz wykona¢ jeden z nastepujacych krokow:

A. Wiaczy¢ i wylaczy¢ zaréwke 3 razy z przerwami o dtugosci mniejszej niz 2 sekundy.

B. Nacisngc link ,,Co zrobi¢, zeby lampa zaczeta szybko migac” (jak wskazano na rysunku).
Tryby sieci:

1) EZ tryb: Swiatfo miga dwa razy na sekunde.

2) AP tryb: Swiatto miga co 2 sekundy.

Na stronie ,,Dodanie urzadzenia”, sprawdz czy zaréwka jest w trybie EZ. Jesli nie jest, mozesz
przetaczy¢ w tryb EZ, wigczajac urzadzenie trzy razy.

Sprawdz czy lampa miga szybko, wybierz sie¢ WiFi i wprowadz hasto.

Cancel EZ Mode
i ~/ EZMode Default
Reset the device first.
Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >
if the light is blinking rapidly, ps skip the reset stej
I inking rapidly, pls skip P: AP Mode
® Power on the device;
@ Tum on-off-on-off-on (Subject to the user manual);
@ Ensure the light is blinking rapidly; = Vtac Change Network
Note: please complete the network districution within 3 minutes
after resetting the device.
& F’assword

@ ® ®
v

On/0ff x3

?

Perform net pairing as prompted

K

D) Confirm the light s blinking rapidly;

P & <© ¢ =B
1234567890

alsldiflaofhlilkl!
2B8zlxjcjvibinmpea

#1 Filipino . Done
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Krok 11: Po udanym dodaniu urzadze-

Krok 10: Po pomysinym zakorczeniu kroku 9
nia, zmien nazwe urzadzenia.

zostaniesz przekierowany na dolng strone, na
ktorej aplikacja wyszukuje, rejestruje i inicjalizu-
je urzadzenie (lampe) (patrz rysunek ponizej).

Device added

Adding device... SUCCGSSfU“y

Ensure that the device is powered on.

Light

Krok 12: Po pomysinym podtaczeniu lampy do aplikacji mozna za pomoca telefonu komérkow-
ego zarzadzaé réznymi funkcjami lampy, tj. wigczanie / wytaczanie, temperatura koloréw,

synchronizacja i harmonogramy, opcje sciemniania i wiele innych.

01:45

Ay
>~ Welcome Home

Me

% 1 \~ et your home location for more information >
All Devices Living Room Bedroom
Light p
;4 ] . 4
ﬁ O @ Left time

Smart
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(USTAWIE NIA ALEXA)

Krok 1: Zainstaluj aplikacje "Amazon Alexa" za Krok 2: Jesli jeste$ na stronie poczatkowej
pomoca sklepu App Store (iOS) lub za pomoca aplikacji Amazon Alexa, naciénij ikone w
"Play Store" (Android), zarejestruj sie. Jesli prawym, dolnym rogu aby dodac nowe
masz profil w Amazon Alexa, prosze wejs¢ na urzadzenie i wigczy¢ umiejetnosci.

swoj profil.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Set up and control Alexa and smart home devices in

Forgot password? N
one convenient place

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Krok 3: Nacisnij E Settings (Ustaw-
ienia) i potem “Skills & games” (,,Umiejet-
nosci i gry”), jak pokazano ponizej.

Krok 4: Poszukaj ,,V-TAC Smart Light” na stronie
“Skills & Games”, jak pokazano ponizej.

= ® = SKILLS & GAMES Q

Add Device

ine < SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rc h

Routines

Keyword or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Krok 5: Wigcz Umiejetnosc. Krok 6: Wprowadz nazwe uzytkownika i
hasto V-TAC Smart Light i kliknij ,,Link
Now”.
E +1 v
@
Account linking in progress
Forgot Password Help

Krok 7: Po kliknieciu Link Now zostaniesz Krok 8: Otrzymasz potwierdzenie pomysl-
przekierowany na nowa strone, ktéra nie potaczonego konta (patrz rysunek
wymaga autoryzacji (patrz rysunek ponizej). ponizej).

Nacisnij “Authorize” (,,Autoryzacja”).

< ’ Done @ skills-store.amazon.in ©

amazon alexa
N——

Alexa by Amazon will be able to:
(GMART)

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Krok 9: Odkryj swoje inteligentne urzadzenie Alexa. Po wybraniu opcji tej
A) Mozesz podac rozkaz gtosowy “Alexa discover devices” do swojego urzadzenia Alexa.

B) Aby dodac urzadzenie recznie, na stronie gléwnej nacisnij E a nastepnie Add device
(Dodaj urzadzenie), wybierz urzadzenie, ktore chcesz dodad, i nacisnij Discover device (Odkryj
urzadzenie).

@ Amazon Echo

Add Device
Light

Lists
Plug

Reminders & Alarms
Switch
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Adnotacja: Znajdz Swoje inteligentne urzgdzenie w Alexa po kazdej zmianie jego nazwy.
KOMENDY ALEXA

Teraz mozesz kontrolowac Swoje inteligentne urzadzenie korzystajgc z komend gtosowych Alexa.
Ponizej podano przyktady komend, z ktérych mozesz skorzystac:

> Alexa, turn on/off bedroom light.
> Alexa, set bedroom light to 50 percent.

> Alexa, set bedroom light to green.

> Alexa, set bedroom light to warm white.

RZECZY O KTORYCH MUSISZ PAMIETAC PRZED PRZYSTAPIENIEM

DO INSTALACII:

1. Aplikacja "V-TAC Smart Light aplikacja "Amazon Alexa"

2. Upewnij sie, ze masz urzqdzenie "Amazon Alexa" (wlgcznie Echo, Echo Tap lub Echo Dot)
3. Inteligentne urzqdzenie

4. Stabilna sie¢ WIFI
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CUSTAWIENIA GOOGLE HOM E)

Krok 1:

a & b) Zainstaluj aplikacje Google Home za pomocg App Store (iOS) lub za pomoca Play Store
(Android), zarejestruj sie. Jesli masz profil w Google Home, prosze przejdz do logowania.

¢) Stworz nowy dom/wybierz istniejgcy dom.

d) Wiacz urzadzenie Google Home i potacz go z aplikacja. (Potem przejdz do kroku 2)

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plugin your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

c¢. Choose ahome

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Krok 2: Jesli jestes na stronie poczatkowej Google, nacisnij ikone dodania "+" — aby dodac nowe
urzadzenie i umiejetnos¢. Nacisnij potem "Ustawienie urzadzenia", jak wskazano na rysunku
ponizej.

Add to Home

b.
-+ ©  Setupdevice

+2 Add home member

a. Office

Io» o+ &

Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
ool Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[CJ  Videos and photos
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Krok 3: Przed przystgpieniem do kroku 3,
upewnij sie, ze "Inteligentna zaréwka" zostata
sparowana z aplikacjq "V-TAC Inteligentne
oswietlenie". Naci$nij na segment strzaftki, jak
wskazano na rysunku ponize.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

~ Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
'‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

) Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Krok 5: Zatoguj sie w "V-TAC Inteligentne
oswietlenie", aby podtaczy¢ urzagdzenie
"Inteligentne oswietlenie".

+1 v

Forgot Password Help

Krok 4: Wpisz ,,V-TAC Smart Light” w pasku
wyszukiwania i nacisnij ikone ,,V-TAC Smart
Light”.

K

X V-TAC Smart Lighf Q

Krok 6: Wybierz "V-TAC Inteligentne oswietle-
nie", jak wskazano ponizej, nacisnij "Pofacze-
nie teraz".

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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Krok 7:

a. Profil bedzie potaczony, prosze pozostac na stronie, za kilka sekund zostaniesz przekierowa-
ny aby wybrac urzadzenie do dodania do Twojego domu.

b. Wybierz urzadzenie i nacisnij ,,Dalej” (jak wskazano na rysunku b).

a. Done & assistant.google.com ©
Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light
Krok 8: Wybierz ,,Dom”, do ktérego chcesz Krok 9: Udane dodanie urzadzenia ,,Inteli-
doda¢ Inteligentne oswietlenie. (LUB) Mozesz gentne oswietlenie” do Twojej aplikacji
stworzy¢ ,,Nowy dom”, aby doda¢ do niego »Google Home”.

Inteligentne oswietlenie.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home off « On

Local devices

Create another home 1 device

Office Speaker
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Krok 11:

a. Mozesz wtgczyé/wytaczyé lampe, naciskajgc opcje wigczyé/wytgczyé (jak wskazano na rysunku
a). (LUB) Mozesz nacisnac,,Inteligentna lampa”.

b. Bedziesz przekierowany na strone (jak wskazano na rysunku b), z ktérej mozesz kontrolowac
Swiatta ,,Funkcja sciemnienie i wzmocnienie”.

v e
a. Smart-Home - b. )
home light
AN Q + o Master bedroom
off on Add Settings
Master bedroom
1device
home light E
Off On
Local devices
1 device
81%
Office Speaker :
Brightness

Komendy Google:

Teraz mozesz kontrolowac Swoje inteligentne urzadzenie korzystajac z komend gtosowych
Google Home. Ponizej podano przyktady komend, z ktérych mozesz skorzystac:

»! OK Google, turn on/off bedroom light

»1 OK Google, set bedroom light to 50 percent.

»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

RZECZY O KTORYCH MUSISZ PAMIETAé PRZED PRZYSTAPIENIEM
DO INSTALACII:

1. Aplikacja ,,V-TAC Smart Light” & aplikacja ,, Google Home”

2. Upewnij sie, Ze masz urzqdzenie ,, Google Home”

3 Inteligentne Urzqdzenie

4. Stabilna sie¢ WiFi
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(INTRODUCERE, GARANTIA >

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de iluminat cu dioda al V-TAC. V-TAC va va fi de un
mare folos, utilizindu-l in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie,
nainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte
intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia
sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este
valabila pe un termen de 2 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la
daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda
garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau
montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore
pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru
acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

(AVE RTIZARI PRIVIND SIGU RANTA>

1) Utilizarea corpului de iluminat este limitata, poate fi exploatat numai la interior si nu se recomanda
folosirea acestuia inr-un mediu umed.

2) Corpul de iluminat trebuie folosit la locuri cu o ventilare buna si cu montare normala.

3) Atentie: Aceasta lampa NU trebuie folosita cu corpul complet inchis, pentru ca lampa se va supraincalzi.
Nu montati lampa intr-un spatiu inchis, pentru astfel va fi impiedicat semnalul wifi, ceea ce va provoca
functionarea incorecta a produsului.

4) Lampile si felinarele nu pot fi instalate pe suprafete din material obignuit, inflamabil. De obicei, aceste
lampi cresc temperatura aerului.

5) Nu exercitati forta externa asupra lampii si nu o aruncati.

6) Lampile trebuie pastrate la loc racoros /uscat. De fiecare dat3, inainte sa incepeti instalarea lampii,
asigurati-va ca veti face acest lucru intr-un mediu curat.

7) Nu aruncati lampa uzata impreuna cu deseurile menajere. Aceste lampi sunt confectionate din
componente electronice si trebuie depuse la locurile amenajate special pentru tratarea echipamentelor
electronice uzate.

OBSERVATIE:

1. Acest dispozitiv necesita Wi-Fi cu o frecventa de
2.4Ghz.

2. Numai pentru utilizare la interior.

3.Frecventa de lucru (puterea maxima transmisa)
2400MHz -2483.5MHz (20dBm)

C MONTAREA >

Pasul 1: Intrerupeti sursa de alimentare cu
energie electrica si apoi instalati lampa.

Acest marcaj arata ca produsul nu
trebuie aruncat impreuna cu
deseurile menajere.

For ANDROID

Pasul 2: Conectati alimentarea ca sa incercati
becul.

Pasul 3: Activati WI-FI si Bluetooth de pe
telefonul dvs.

Pasul 4: Scanati codul QR sau descarcati-va
“V-TAC Smart Light” de la App Store (iOS) sau de
la “Google Play Store” (Android).
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Pasul 4: Deschideti aplicatia V-TAC Smart Pasul 5:
Light si faceti clic pe Register (inregistrare) A) Numar mobil: Selectati tara si introduceti un
pentru a crea un cont nou. numar de telefon mobil. Apoi apasati "Next".

B) Posta electronica: Introduceti adresa dvs. de
e-mail si faceti clic pe "Next".

< Back Register

V-TAC Smart Light

United Kingdom +44 >
Register
Pasul 6: Introduceti codul de verificare care Pasul 7: Apdsati pe optiunea , Adaugs
va fi trimis la telefonul mobil/e-mail, apoi disporzitiv” sau pe simbolul +. Asigu-
atribuiti o noua parola contului dvs. si dati rati-vé ci lampa a fost conectats.
clic pe "Confirm".
Gv -

. A
=(J= Welcome Home

,I ] \\ Set your home location for more information >

1\

Verification code is sent to your phone:

Had wwee All Devices Living Room Bedroom

No devices, pleas%

Add Device
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Cancel Add Manually ~ Auto Scan = . o .
- - Pasul 8: Selectati ,.iluminat” ca sa incepeti

conectarea lampii la App.

Electrical
Engineeri...
Lighting Lighting
J—— Bluetooth, ZigBee
Lighting ( ) (elabes)
Large =
Home Apm Light Lighting Prod-
Modulator (ot... uct Remote C...
(Bluetooth)
Small
Home Ap...

Pasul 9: Pentru conectarea dispozitivului la lampa, asigurati-va ca lampa clipeste destul de
repede.

Dupa ce lampa incepe sa clipeasca rapid, este in modul de conectare. Daca becul nu clipeste
rapid, puteti efectua unul din urmatorii pasi

A. Conectati si deconectati becul de 3 ori, la intervale scurte - de sub 2 secunde.

B. Apasati pe optiunea ,,Ce trebuie facut ca lumina sa clipeasca repede” (asa cum este indicat
n figura de mai jos)

Regimul retelei:

1) Regim EZ: Lumina clipeste de doua ori pe secunda

2) Regim AP: Clipire incetinita — cate o data la 2 secunde

Pe pagina ,,Addugare dispozitiv”, confirmati daca becul este in regim EZ. Daca nu, puteti porni
regimul EZ daca conectati dispozitivul de trei ori.

Confirmati daca lumina clipeste repede, apoi selectati reteaua WiFi si introduceti parola.

Cancel EZ Mode =

~/ EZMode Default

Reset the device first.
Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >
If the light is blinking rapidly, pls skip the reset stej
e ool s " AP Mode
® Power on the device;
@ Tum on-off-on-off-on (Subject to the user manual);
=
@ Ensure the light is blinking rapidly; = Vtac Change Network
Note: please complete the network districution within 3 minutes

after resetting the device

& Ppassword

@ (€] ®
v

On/0ff x3

¢

Perform net pairing as prompted

K

_) Confirm the light is blinking rapidly;

P & <© ¢ =B
1234567890

qiwlefrftiyjufijolp
alsidiflaofhliflkl!
2l zlxclvibn|mpa

#1 Filipino . Done
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Pasul 10: Dupa finalizarea cu succes a pasului 9, Pasul 11: Dupa ce dispozitivul dvs. a
veti fi redirectionat catre pagina de jos unde fost adaugat cu succes, schimbati
aplicatia cauta, inregistreaza si initiaza dispozi- numele dispozitivului in functie de
tivul (lampa) (a se vedea figura de mai jos). preferintele dvs.

Cancel

Device added
Adding device... SUCCGSSfU”y

Ensure that the device is powered on.

Light

01:45

Pasul 12: Dupa ce conectati cu succes lampa la aplicatie, puteti gestiona acum o varietate de
caracteristici ale lampii prin telefonul mobil - pornire/oprire, temperatura culorii, sincroni-
zare si temporizare, optiuni de reglare a luminii si multe altele.

Ay
>0~ Welcome Home

@) ] \~ et your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom
Light y
: 4 Somr 1 F y -
@ O ey Q)

Home Smart Me
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(SETZ\RI ALEXA)

Pasul 1: Instalati plugin-ul "Amazon Alexa" prin Pasul 2: Dupa ce ati accesat pagina de inceput
App Store (iOS) sau prin Play Store (Android) si din Amazon Alexa, apasati pe icoana din
inregistrati-va. Daca aveti profil in Amazon partea inferioara-dreapta, inspre directia
Alexa, va rugam sa-l accesati. sagetii, ca sa adaugati un dispozitiv nou sau

alte optiuni.
{ ) amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login

Forgot password?

one convenient place

[ ] Set up and control Alexa and smart home devices in
‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Pasul 3: Apasati pe E Settings Pasul 4: Cautati "V-TAC Smart Light" pe pagina
(Setari) si faceti clic pe “Skills & games”,

° s “Skills & games”, dupa cum se arata mai jos.
dupa cum se arata mai jos.

SKILLS & GAMES

= ® = Q

Add Device

ine < SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rc h

Routines

Keyword or skill name

Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Pasul 5: Permiteti adaugarea abilitatii.

Account linking in progress

Pasul 7: Dupa ce faceti clic pe Link Now, veti
fi redirectionat catre o pagina noua care
necesita autorizare (a se vedea figura de mai
jos). Apasati pe "Authorize".

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Pasul 6: Introduceti numele de utilizator
si parola pentru conectare in V-TAC
Smart Light si faceti clic pe "Link Now".

+1 v

Forgot Password Help

Pasul 8: Veti primi o confirmare a contului
conectat cu succes (a se vedea figura de
mai jos).

Done @ skills-store.amazon.in ©

amazon alexa
N——
(sr&'?\‘éw—)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Pasul 9: Descopera smartphone-ul dvs. pe Alexa. Odata ce veti aproba optiunea,

o

A) Puteti folosi comanda vocala “Alexa discover devices” catre dispozitivul dvs. Alexa.

B) Pentru a adauga manual un dispozitiv, pe pagina de pornire, apasati E si apoi Add
device, selectati dispozitivul pe care doriti sa il adaugati si apasati Discover device.

Amazon Echo
Add Device

Light

Lists
Plug
Reminders & Alarms

Switch
Contacts

Routines

Things to Try Thermostat

Skills & Games
Speaker

Observatie: Descoperirea dispozitivului trebuie facuta de fiecare data cand ati
schimbat numele acestuia in App.

COMENZILE DIN ALEXA

Acum deja va puteti controla dispozitivul inteligent prin folosirea comenzilor vocale in Alexa. Veti
vedea mai jos cateva comenzi pe care le puteti folosi:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.

>\ Alexa, set bedroom light to 50 percent.

> Alexa, set bedroom light to green.

> Alexa, set bedroom light to warm white.

LUCRURILE PE CARE TREBUIE SA LE RETINETI INAINTE SA INCEPETI
INSTALAREA:

1. App "V-TAC Smart Light" & "Amazon Alexa"

2. Asigurati-va ca dispuneti de dispozitivul "Amazon Alexa" (inclusiv de Echo, Echo Tap sau Echo Dot)
3. Dispozitiv inteligent

4. Retea stabila Wifi
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CSETARI GOOGLE HOME )

Pasul 1:

a) si b) Instalati app "Google Home" prin App Store (iOS) sau Play Store (Android), inregistrati-va.
Daca deja dispuneti de profil in "Google Home", va rugam sa-l accesati.

c) Crearea unui domeniu nou /Selectarea dintre domeniile deja existente, daca exista.

d) Conectati la sursa de alimentare dispozitivul "Google Home" si conectati-l apoi la App. (Apoi
continuati cu pasul 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ) Choose account d. Plug in your device

| . .
place This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose ahome
You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Pasul 2: Dupa ce ati accesat pagina "Google Home", apasati icoana Adaugare "+" — ca sa adaugati
un dispozitiv nou si o abilitate. Apoi apasati pe "Setare dispozitiv", precum este indicat in figura de
mai jos.

Add to Home

3 Office K
.+ ©  Setupdevice
R
Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
I | Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[CJ  Videos and photos

130



ROMANIAN

Pasul 3: Asigurati-va ca "Becul inteligent" este Pasul 4: Introduceti "V-TAC Smart Light" pe
conectat la App "V-TAC Smart Light", inainte bara de cautare si apasati pictograma "V-TAC
sa treceti la pasul 3. Apasati pe sectiunea Smart Light".
pentru sageatd, precum este indicat in figura
de mai jos.
Set up
Set up new devices or add existing devices and K
services to your home X V-TAC Smart Lightl O\

New devices

~ Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
'‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

) Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Pasul 5: Cu ajutorul datelor dvs. de acces, Pasul 6: Selectati "V-TAC Smart Light", precum
intrati in "V-TAC Smart Light" ca sa faceti este indicat in figura de mai jos, si apoi apasati
legitura cu dispozitivul inteligent "lluminare pe "Conectare - acum".

inteligenta".

B= +1 v
@
Google will be able to:
Receive your public profile
Control your devices over internet
Forgot Password Help
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Pasul 8:

a. Profilul va fi conectat, va rugam sa ramaneti pe aceasta pagina si dupa cateva secunde veti fi
reorientati ca sa va selectati dispozitivul de adaugat la domeniul dvs.

b. Selectati dispozitivul si apasati pe "Urmatorul” (precum este indicat in figura b).

a. Done & assistant.google.com ©
Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light
Pasul 9: Selectati "Domeniu", locul unde doriti Pasul 10: Ati addugat cu succes dispozitivul
sa adaugati iluminare inteligenta (sau) puteti "lluminare inteligentd" la App "Google
crea un "Domeniu nou" unde puteti adauga Home".

iluminarea inteligenta.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home Off On

Local devices

Create another home 1 device

Office Speaker
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Pasul 11:

a. Va rugam sa conectati /deconectati lampa prin alegerea optiunilor conectat/deconectat
(precum este indicat in figura a). (SAU) Puteti apasa pe “lampa inteligenta".

b. Veti fi reorientati catre pagina (este indicat in figura b), unde puteti controla luminile "Function-
alitatea conectarii si intunecarii".

v e
a. Smart-Home - b. )
home light
AN Q + o Master bedroom
off on Add Settings
Master bedroom
1device
home light E
Off . On
Local devices
1device
81%
Office Speaker :
Brightness

Comenzile Google:

Acum deja va puteti controla dispozitivul inteligent prin folosirea comenzilor vocale in
"Google Home". Veti vedea mai jos cateva comenzi pe care le puteti folosi:

> OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

CE NU TREBUIE SA UITAM INAINTE SA INCEPEM INSTALAREA:
1. App "V-TAC Smart Light" si App "Google Home"

2. Asigurati-va ca dispuneti de dispozitivul "Google Home"

3. Dispozitiv inteligent

4. Retea stabila Wifi
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C uvobp A ZARUKA>

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili produkt V-TAC. V-TAC vam poskytne to nejlepsi. Prosim, prectétetyto
pokyny peclivé pred zahajenim instalace a uchovavejte tento manual v budoucnostiodkaz. Pokud mate jiny
dotaz, obratte se na naseho prodejce nebo mistni prodejcejste produkt zakoupili. Jsou vycviéeni a pfipraveni
vam sloutZit co nejlépe.Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje naposkozeni
zplsobené nespravnou instalaci nebo abnormalnim opotiebenim. Spole¢nost dava nezaruka na poskozeni
jakéhokoliv povrchu v disledku nespravného odstranéni a instalace zafizeniprodukt. Vyrobky jsou vhodné
pro 10-12 hodin denné. Pouziti produktu pro 24Hodiny za den by zanikly zaruku. Tento vyrobek je urcen
pouze pro vyrobni vady.

(DﬁLEiITE PRO VASI BEZPECNOST! )

1) Svitidla jsou urcena pouze pro vnitfni pouZiti a nedoporucuje se je pouZivat ve vihkém prostiedi.

2) Svitidlo je tfeba pouZivat v dobie vétranych prostorach a pfi bézné instalaci.

3) Upozornéni: Tuto lampu NELZE pouZivat ve zcela uzavieném svitidle, protoze to neumoziiuje odvod
tepla. Lampu neinstalujte v uzavieném prostoru, protoZe by to branilo signalu wifi a zptsobilo poruchu
vyrobku.

4) Nelze za Zadnych okolnosti instalovat lampy a lucerny na povrch béznych hoflavych materialtl. Zvyseni
teploty je normalni u lamp.

5) Netlacte na lampu a nehazejte predméty na ni.

6) Pfed instalaci a pouzivanim by mély byt lampy uchovavany v chladném, suchém a Cistém prostredi.
Lampy by nemély byt vystaveny vlivu vody nebo ohné.

7) Vyfazené lampy nesmi byt vyhozené libovolné. Obsahuiji totiz elektronické soucasti a mély by byt
odloZeny na mistech, vyhrazenych pro elektronicky odpad.

POZNAMKA:

1. Toto zafizeni vyZaduje frekvenci Wi-Fi 2,4 GHz. Toto oznageni znamend, e tento
2.Pouzeprovnitfnipouziti =~ produkt nesmi byt likvidovan s jinym
3. Pracovni frekvence (maximalni vysilaci vykon) 2400 domovnim odpadem.

MHz -2483,5 MHz (20 dBm) —

( INSTALACE >

Krok 1: Odpojte napajeni a nainstalujte lampu.

For ANDROID

Krok 2: Zapnéte napdjeni. Uvidite jasné, bilé
svétlo.

Krok 3: Povolte v telefonu pfipojeni WI-Fl a
Bluetooth.

Krok 4: Stahnéte si aplikaci Smart Light z App
Store (iOS) nebo Play Store (Android) nebo
jednoduse oskenujte QR kéd.
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Krok 4: Otevrete aplikaci Vi-Tek (V-TAC)
Smart Light - inteligentni svétla a stisknéte
tlacitko Register (registrace) vytvorit novy
ucet.

V-TAC Smart Light

Register

Krok 6: Zadejte ovérovaci kéd, ktery bude
odeslan do mobilniho telefonu / e-mailem,
a pak priradit nové heslo ke svému tctu a

kliknéte na tlacitko ,,Potvrdit”.

< Back Register

Verification code is sent to your phone:
+44 wwee

Krok 5:

A) Mobilni ¢islo: Vyberte svou zemi a zadejte Cislo
mobilniho telefonu. Poté stisknéte 'Dalsi".

B) E-mail: Zadejte e-mailovou adresu a kliknéte na
tlacitko 'Dalsi’

< Back Register

United Kingdom +44 >

Krok 7: Kliknéte na ,,Add Device” (Pfidat
zarizeni) nebo na znaménko +. Ujistéte se, Ze
sviti.

>0~ Welcome Home

,I ] \\ Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

No devices, pleas%

Add Device
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Ltin ]
Cancel  AddManually  Auto Scan %d Krok 8: Zvolte , Lighting” (Osvétleni) a
el spustte parovani lampy s aplikaci.
Engineeri...
L1ght|n; (Wi-Fi) L|gl:tmg L|g|:tmg
Lighting (Bluetooth) (ZigBee)
Large =
Home Ap... Light Lighting Prod-
Modulator (ot... uct Remote C...
(Bluetooth)
Small
Home Ap...

Krok 9: Chcete-li zafizeni sparovat s lampou, ujistéte se, Ze svétlo rychle blika. Pokud Zarovka
zacne rychle blikat, mGZete provést jeden z nasledujicich kroku:

Jakmile kontrolka rychle blik3, je v reZimu parovani. Pokud kontrolka neblika rychle, miZete
provést jeden z nasledujicich kroku:

A. Zapnéte a vypnéte kontrolku tfikrat v kratkych intervalech kratsich nez 2 sekundy.

B. Kliknéte na odkaz ,,How to make light blink rapidly” (Jak rychle blikat). (Viz obr. nize
Rezimy sité:

1) ReZim EZ: Kontrolka blika jednou za sekundu.

2) ReZim AP: Pomalé blikani jednou za 2 sekundy.

Ujistéte se, Ze kontrolka rychle blika, vyberte Wi-Fi a zadejte heslo

Cancel EZ Mode =

~/ EZMode [Default

Reset the device first.
Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >
If the light is blinking rapidly, pls skip the reset step:

@ Power on the device; AP Mode
@ Tum on-off-on-off-on (Subject to the user manual); -
@ Ensure the light is blinking rapidly; = Vtac Change Network
Note: please complete the network districution within 3 minutes
after resetting the device.
& F’assword
0] €] ®
on/off x3 v
& %
X
2 (U] @ $ o
Perform net pairing as prompted.
11234567 )8})9|)0
qiwjlefrjtgyjujifjolp
K alslaytlofngill
Confirm the light is blinking rapidly; 1+ zixlclviblinimB &
1#1 Filipino Done

’
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Krok 11: Po Uspésném pridani zafizeni

Krok 10: Po uspésném dokonceni kroku 9
jej pojmenuijte podle svych preferenci.

budete pfesmérovani na dolni stranku, kde
aplikace vyhledava, registruje a inicializuje
zarizeni (lampa) (viz obrazek nize).

Cancel

Device added

Adding device... successfully

Ensure that the device is powered on.

Light

Krok 12: Po udanym sparowaniu zarowki z aplikacjag mozesz sterowac zaréwke smarrtfo-
nem — wlaczaé/wytgczaé, zmieniaé temperature koloru, synchronizowaé, Sciemniaé itp.

01:45

A/

~ Welcome Home

~
- .
Set your home location for more information >

~
N

All Devices Living Room Bedroom
Light o
(o)
@ O e 0

Smart
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(NASTAVENi APLIKACE ALEXA)

Krok 1: Nainstalujte aplikaci ,Amazon Alexa“
z App Store (iOS) nebo z Play Store (Android)
a zaregistrujte se. Pokud jiz mate u Amazonu
Alexa sviij Gcet, pfihlaste se prosim do ného.

() amazon alexa

Login

Forgot password?

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Krok 3: Klepnéte E na nastaveni a
klepnéte na "Dovednosti a hry", jak je
uvedeno niZe.

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Krok 2: Jakmile jste na domovské strance
Amazon Alexa, klepnéte na pravou dolni
ikonu —tam, kam ukazuje Sipka, — abyste
pridali nové zafizeni a dovednosti.

A New Way to Manage Devices

Set up and control Alexa and smart home devices in
one convenient place

Krok 4: Vyhledejte ,,Smart Life” na vyhledavacim
panelu stranky ,,Dovednosti a hry“., jak je uvedeno
nize.

— SKILLS & GAMES Q

Search

Keyword or skill name

V-TAC Smart Light
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Krok 5: Povolte dovednost.

Account linking in progress

Krok 7: Jakmile kliknete na odkaz Nyni, budete
presmérovani na novou stranku, ktera
vyZaduje autorizaci (viz obrazek nize).
Stisknéte "Autorizovat".

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Krok 6: Zadejte své prihlasovaci jméno a
heslo V-TAC Smart Light a klepnéte na

e
|

,,Propojit nyni“.

=,
@
Forgot Password Help
Krok 8: Obdrzite potvrzeni o Gispésné
navazaném uctu (viz obrazek nize).
Done @ skills-store.amazon.in ©

amazon alexa
N
(srs;;\‘;T)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Krok 9: Objevte svijj inteligentni pfistroj Alexa. Jakmile mate moznost,
A) muzete odeslat hlasovy pfikaz ,,Alexa objevit zafizeni“ do pfistroje Alexa.

B) Chcete-li pfidat zafizeni ru¢né, stisknéte na domovské strance tlacitko E a poté moznost
Pridat zafizeni, vyberte zafizeni, které chcete pridat, a stisknéte tlacitko Zjistit zafizeni

Amazon Echo

Add Device
Light

Lists
Plug
Reminders & Alarms

Switch
Contacts

Routines

Things to Try Thermostat

Skills & Games Speaker

Poznamka: Zarizeni musi byt vyhledano znovu pri kazdé zméné nazvu zarizeni v aplikaci.
POVELY APLIKACE ALEXA

Nyni miiZete ovladat své inteligentni zafizeni pomoci hlasovych povelii Alexa. Nize je nékolik
poveld, které mizZete pouzit:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.
>\ Alexa, set bedroom light to 50 percent.
>\ Alexa, set bedroom light to green.

> Alexa, set bedroom light to warm white.

DOPORUCENI PRED ZAHAJENIM INSTALACE:
1. Aplikace ,,V-TAC Smart Light*“ a ,,Amazon Alexa*

2. Ujistete se, ze mate zarizeni ,,Amazon Alexa* (véetné Echo, Echo Tap nebo Echo Dot)
3. Inteligentni zarizeni

4. Stabilni sit’ Wifi
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CNASTAVENf GOOGLE HOME )

Krok 1: a) a b) Nainstalujte aplikaci ,,Google Home” prostiednictvim App Store (iOS) nebo Play
Store (Android) a zaregistrujte se. Pokud uz mate ucet v ,,Google Home”, prihlaste se, prosim, do
ného.

¢) Vytvofit nového domu/Vybrat existujici diim, pokud existuje.

d) Pripojte k napajeci siti zafizeni Zapnéte domaci zafizeni Google a pfipojte jej k aplikaci. (Potom
pokracujte krokem 2)

a. & Welcome home

cesalli b Choose account
Your content ar;(lja::wces allin one d. P|Ug in your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose ahome
You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Krok 2: Jakmile jste na strance ,,Google Home”, klepnutim na ikonu Pfidat ,,+“ pfidate nové
zarizeni a dovednost. Potom klepnéte na polozku , Nastaveni zafizeni“, jak je znazornéno na
obrazku nize.

R Add to Home
a. Office K
a _+ ©  Setupdevice
S T
Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
ool Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[CJ  Videos and photos

141



CZECH

Krok 3: Pfed spusténim kroku 3 se ujistéte, zda
je chytra zarovka sparovana s aplikaci ,,V-TAC
Smart Light“. Klepnéte na sekci se Sipkami, jak
je uvedeno na obrazku nize.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

~ Set up new devices

Google Home, smart displays and devices labelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

) Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Krok 5: Prihlaste se svymi Udaji pro pfihlaseni do

»V-TAC Smart Light” pro pfipojeni se zafizenim
»Smart Light“.

+1 v

Forgot Password Help

Krok 4: Na panelu pro vyhledavani zadejte
“Smart Life” a klepnéte na ikonu “Smart Life”,
jak je uvedeno nize.

K

X V-TACSmart Lighf Q

Krok 6: Vyberte ,V-TAC Smart Light”, jak je
znazornéno nize. a klepnéte na odkaz
»Propojit“.

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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Krok 7:

a. Ucet bude nyni propojen, ziistarite na strance, béhem nékolika vtefin budete presmérovani,
abyste vybrali zafizeni, které chcete pfidat do svého domu.

Krok 8: Vyberte ,,Dim“, misto, kam chcete pridat
inteligentni osvétleni. (nebo) mlZete vytvofit

a. Done

b.

@ assistant.google.com

Account is now Linked

X

b. Vyberte zafizeni a klepnéte na ,,Dalsi“ (jako na obrazku v obrazku b).

¢

Choose device

o

home light
Light

»Novy dim*, abyste pfidali k nému inteligentni

osvétleni.

Choose a home

You will be able to control the devices and

©O00

Create another home

Smart-Home

Office

Smart Home

services in this home.

Krok 9: Uspé$né jste pridali zafizeni ,,Smart
Light” do své aplikace ,,Google Home”.

Smart-Home -~

R Q + e

Off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light ‘

Off On

Local devices
1device

Office Speaker
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Krok 10:

a. Mozesz wiaczyé/wytaczyé lampe, naciskajac opcje wigczyé/wytaczyé (jak wskazano na rysunku
a). (LUB) Mozesz nacisnac ,,Inteligentna lampa”.

b. Bedziesz przekierowany na strone (jak wskazano na rysunku b), z ktérej mozesz kontrolowaé
Swiatta ,,Funkcja sciemnienie i wzmocnienie”.

v t o JNEIN

a. Smart-Home - b. )
home light

R Q £ e Master bedroom

Off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E |

Off . On

Local devices

1device

81%

Brightness

Office Speaker

Povely v Google:
Nyni mUZete ovladat své inteligentni zafizeni pomoci hlasovych povelli z ,,Google Home“ Nize

je nékolik poveld, které muizete pouZit:

> OK Google, turn on/off bedroom light

> OK Google, set bedroom light to 50 percent.
»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

DOPORUCENI PRED ZAHAJENIM INSTALACE:
1. Aplikace ,, V-TAC Smart Light* a aplikace ,, Google Home *

2. Ujistéte se, ze mdte zarizeni ,, Google Home *
3. Inteligentni zarizeni
4. Stabilni sit’ Wifi

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



